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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
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SZ E R KE SZ T ÖS É C: ELŐFIZETÉS: Helyben l éne 12 frl, '/• éne e fri,'/4 éne Kl A D Ó· H l V A T A L: 
""- -- u aradi ée ceanádi egyeetllt nBUtak palotájában, fl)ld•int. 8 Irt, 1 bóra 1 frt, - Vidéken 1 éne 14 fri, '/1. éne 7 frl, A. RA Dl NY OK D A T A RSAS Á G (a• aradi 61 oauáiL 

Kéziratokat nem adunk Tisna. · - '1. éTr& 8 Irt 50 kr, 1 hóra 1 frt 20 llr. egyesilit Tasutalt palotájában.) 
,. f HIRDETÉSEK: tl-bua\boa petit eor egyner 8 kr; minden 

;·{.·~.::::---'r~~~~~~~.:-~: z_é. ~: ~5l:~~~~:~~~~~~~r.N!::=ra0~0~-. ~~:!~ ~-~-~: ~~e;7~ ,. 
&iV.i!\i§ii,1'fi~ iil&.~~- az eddig is rendkivüli lendületnek indult gondolni, mily rettenetes következmények

,".. Tisztelt élöflzetöinket bizalommal kérjük, 
. hogy előfizetéseiket megujitani 8 lapunkat 
.- ismeröseik körében jóakaratulag ajánlani 
szlveakedjenek. Az 

t 

Aradi Közlöny 
el6flzetési ára negyedévre helyben 3 frtt vidékre 

, 3 frt 50 kr, egy hóra helyben. l frt, vidékre l 
,n __ _. frt 20 kr. 

mezőgazdaságunk teljes kifejlése függ és kel járt volna mezógazdaságunkra nézve 
e feltételek elöteremtése annál fontosabb egy, az 186.)-4-ikihez h<~.sonló aszály, 
és annál sürgős~bb, mert kétségtelen, a; midőn is, eltekintve a mostoha ,termés 
hogy a miképen hazánk anyagi felvirá- okozta általános ínségtől, az ország mar
gozását és államháztartásunk egyensulyát baállományának tetemes része megsemmi
az utolsó évtized általában gazdag s rész- sült ; szörnyü egy ily eshetőségre gondol
ben jó közepes terméseinek, szóval a föld nunk most, midön annak hatása. még vég
gyümölcseinek köszönhetjük : ugy félő zetesebbé lenne, tudva, hogy mezógazda
másrészt, hogy egy pár kedvezőtlen év, ságunk az ö természetes és okszerti fej
melynek bekövetkezte éppen nincsen ki;.. lódésében azóta is mindinkább a marha
:zárva, sulyos visszaeséseket vonhat maga tenyésztésre fekteti a íósulyt. ,1-

\ 
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Januir l-ével az Aradi Közlöny IX-ik évfo
lyaMába lépett. A azerkesztöség és kiadóhivatal 
semmi áldozatot nem kimélve Igyekezni fog; hogy 
az Aradi Közlöny az olvasóközönség igényeit min
den Irányban kielégítse a hogy az Aradi Közlöny 
u uj évfolyam alatt tartalomban és érdekessé· 
gében fokoztaasék. 

IQ!r" Mutatványazámokat levelezőlapon nyil
vánitott ohajra bárkinek ingyen és bérmentve küld 
a kiadóhivatal. 

-" '" ~-~~ ~!.~ ........... : ... '_> .~ .. -~.--

\ltán. A nagy öntöző csatorna létesitése ál-
Teendőnk tehát nem lehet más, mint tal a Tisza-Maros közében, mely Alföl

a mezógazdasági kulturával természetsze. dünk egyik legtermékenyebb és legfonto-

&1""'\... • Hátralékos előfizetölnket tisztelettel kérjOk, 

. rüleg egyUtt járó esélyek hatását redu- sabb része, azaszály nyomában járó ter• 
kálni s a mig ebbeli törekvésünk egy- més- és takarmányhiány veszélye egyszer 
részt az ipar örvendetes fejlődésében év- s mindenkorra meg lesz szüntetve. 2o,ooo 
ről-évre sikeresebben halad ·elő, addig hold már ma az a terület, a meiy a csa
másrészt magát mezögazdaságunk kultu- torna létesülésével közvetlenül öntözés alá 
ráját kell oly irányban . fejleszteni,· mely esik; ha ·meggondoljtlk azonban, hogy e 
azt a klimatikus befolyásoktól s az idő- terület a · csatorna tervezetének széles 
járás egyéb beszámithatlan változásaitól alapokra való tektetése következtében a 
lehetőleg függetleniti. viszonyok tejlödése és a birtokosok elba-~'-..._ hogy tartozásukat minél elöbb kiegyenlíteni szi-

•. ...,~""!1!!1 ...,.Mkedjenek. Az aradi é3 csanádi öntözö csatorna lé- tározásához képest megtöbbszörözhető és · 
tesitése ez utóbbi irányban az .első és az egész területnek a csatorna által oly 
ha sikerül, korszakot alkotó vállalkozás. müvelése, öntözése, .termékenyitése, kar
Ismeretes, mily sulyos csapásokat· mért a ban tartása eszközölhető, mely Arad- és 

Egy nagy alkotás. legutóbbi év takarmányhiánya egés:LEuró- Csanádmegyék mezögazdasági terményeit 
Arad, január s. pa, sőt Angolország tnezógazdaságára, kü- aem csak nagy · mértékben fokozz:'!, ha-

Lapunk hirrovatában értesitjük olva- lönösen ennek' a: marhai,:nyésztést illető nem áUandóan, minden esélyek ellenében 
sóinkat azon nevezetes és megyénk, sőt ágára. A természet játékán:.tk, vagy mond· biztositja, akkor . megközeUto fogalmat 
mondhatjuk, az egész ország mezőgazd~- juk, az isten különös kedvező gondvise· nyertünk ezen _vállalat roppant jelentősé
ságában korszakot alkotó mozgalom st- lésének tulajdoníthatjuk, hogy éppen ha- géról. 
keres elöhaladásáró~ mely Paulisnál a zánk, mely pedig az aszálylyal járó elemi A csatorna tervei, miként érintett hi
Marosból kitorkoló, Arad és Csanád me- csapásoknak más · országoknál még in- rijnkböl kitünik, febntáriusra teljesen el-
gyék hosszában végigvonuló ihitüző-csa- kább ki van tév<!, . éppen et alkalommal készülnek és a tavaszra munkálatba is 
t(irna létesülésére vonatkoz.ik. : •i kiméltetett meg a kültartományokkal kö- vétetnek. Magának a létesítésnek feitéte

... Ismeretesek ~~~t~telek, tnelyektől zös V~t;eclelemtöl. Szörnyü csak el is lei ugy az érdekeltség, mint ·a kormány 

~z "~radi !fözlöny" tárczája. 

A görög föld és népe. 
- Irta éa a • K li l c s e y • E g y e s il l e t" 1898. deczelll
ber 22-iki eetélyén fl)Jolva.sta: C 11 e r é p JtiSef dr. -

(Folytatás.) 

A görög fóld tele van kelevény nyel. Hegy~ 
aégek borítják, melyek legnagyobb rés?.ben 
ko párak. Az erdőségek, roelyekről a régi irók-
ban annyit olvasunk, jobbára kiirtvá.k, s uj 
fiaitásról senki sem gondoskodik. Annál buz
góbban zsákmányolják ki a müvelésre alkal
mas völgyeket és s1kságokat, roelyek telvék 
azép szántóföldekkel és szölőtelepekkel, hely-. 
lye&-közzel olajfa t>rdökkel tarkázva. A kis 
azántóföldterültF ~: hez képest természetesnek 
található az a körülmény, hogy cséplő-gépet 
attholsem !á.~tam utamban ; a ga.bonaszemeket 
vagy csépiö-fával verik ki, vagy kinyomtat
jáli . .K.ülönös .azonban, hogy a nyomtató lova
kat .nem a. ~zérü közepéröl igazitják, hanem 
egy férfi vagy nö a lovak után fogott fatal
pon állva folyton folyv&st szá.nkáúk, va.gy 
JObban mondva. korcsolyázik köröskörül. A 

~ azérün foglalkozóknak a nagy hőségtől verej-
"' tékes arczát és nyakát, a por ellen fehér le-
. pel védi, mely alól csupán az orr és a sze-
' mek kandikálnak ki. Szölejüket nem bántja. a 

pbylloxera, s a jó minöségü borok különféle 
tajtájával üdítheti magát a nyomasztó forrÓ· 

ságtól elgyötört utas. Van a bornak egy kü
lönös faja, melyet idegennek nagyon nehéz 
megszoknia, de a bennlakók igen kedvellnek 
s roa.Iária. ellen bas~~:no• saernek tartanak : a. 
t·hettiKáto. A ma.stix-fát megmetszik, kicsepegéS 
gyantá.ját összegyüjtik s borba kaverik részint 
az ize részint könnyebb eltartása kedv~ért. 
Igy készül a rhttsindto. Sajátságos terpentin
ize van. Ha. inni akarja az ember, nagyon 
erőssé érlelje magában azt a meggy6ződést, 
hogy nem bal meg tőle. Igy aztán lassankint 
megbarátkozik vele. A ezölöskert, mint nálunk 
ia, közbe van ültetve gyümölcstákkal. A kak
tuszt udvarokban is gyakran láthatni ember
nyi. vagy még magasabb girbe-gurba fává fej
lődve. Az aloét meg kertek s szölők kerité
seill is használják, éppen ugy mint nálunk a 
gyurkafát. A cyprus nagy e>lterjedtsége, s kü
lönösan temetökben való bő termesztése ért· 
betövé teszi azt a nagy szerepet, melyet a 
régi görögök és rómaiak gyászában játszott. A 
fenyő-, boróka- és mastixfa nagy bőségben 
tanyész a sziklás begyekben s igen. kedvelt 
tanyája egy gabócza-fajnak, mely a nyári hő
ség óráit. rajtuk lnstálkodja keresztül. Onnan 
hallatják a. nádi verébéhez hasonló erős bang• 
jukat, melyet a legerősebbé fokoz a méltat
la.nkodás és bosznság akkor, ha. valaki hábor
gatni meri öket kényelmükben. Nyugalmi {>O· 
sitiójukat csak a. végsö szüksé~ben adJák 
föl ; akkor sem menekülnek messz1bb a szom-

sv.éd fánál ; s az ilyen kényteJf'>n-kelletlen köl· 
tözködés után alig szedik össze magukat. ujra. 
kezdik acsánkodó -- és Sl4itkozódó értelmö 
kreerregésüket. 

Az éghajlat jelentékenyen különbözik a 
mienktöl. Nyáron ott a természet. ált.a.lá.b&n 
nagyon bágyadt. A fü száraz, osak a. démutka 
árasztja azét a mezön rendületlenül erős illa· 
tát. A porlepte falavelek csügg~dten konyul
nak alá. A. gyakori gyenge szeleknek osak a 
magasaho belyeken veszi hasznukat -az em
ber i völgyekben szinte fojtók azok, ráadásnl
még aürü porfelhöket is vernek föl a azzal 
esi pkedik az izzadságoá arczot. Ott volna osa J[ 

valódi áldás vagy egy-két b~ti országos eső ; 
de beérnék kevesebbel is. A bennlakók álli
tása szarint azonban februáriosban és m8ro~~:íus
ban egészen más képe va u a földnek. Mindeo. · 
sz&p zöld, teli virá.gokkal, teli illattal, s & 

szépséggel bővelkedő görög lí.osmosra mint · 
ünnepi korona borul rá. a mosolygó kék ég
boltozat burája.. 

. A nyári hőség azonban nagyon kipróbálja. 
a hozzá nem szok)tt utas ember kitartását és. 
szivóaságát. Az első tüz-próbán akkor estünk· 
át-, mikor Olympia völgyében a Kronos-llegy al· 
ján szemiéitük sorra az ásatások eoredményeit 
s elevenitettük föl köztük a hires görög nem- -
zeti ünnepségek. emlékeit. A kbl. 6 óra boaz
száig tartó ácsorgás épületromok meg tövis
bokrok közt végképpen kimeritette erőnket 1 



2 ARADI KOZl.ONY. 
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részéről minden részleteiben biztositva 
vannak s ha isten is ugy akarja, a mil-

- lennáris ünnepekre készülö nagy alkotások 
egyik legméltóbb müve gyanánt fogja év
ezredes kiállításunkon a magyar vállalko
zást, a magyar zseniálitást, a magyar 
kulturát dicsőíteni, itthon pedig mindazok
nak, kik e mü létesítésében fáradoztak s 
első sorban Vásárhelyi Béla, az aradi · 
gazdasági egylet elnökének az állandó és 
jól megérdemelt elismerést biztositani. . 

BELFÖLD~ 
Meg vagyunk Ijedve l 

Nagyon nyomoruságos helyzetben lehet 
a jezsuita nemzetiszind ultramontán párt, hogy 
kifogyva a hazugságokból, Atzél Bélával kény
!;elen etetui az ö hirsovár pá.rthiveit. - El
akarja hitetni magával, hogy Atzél .Béla az a 
faUöriJ kos, a ki a. szabadelvü pártot szét fog· 
ja robbantani. Hát erről a meséröl egy meg· 
történt dolog jut eszünkbe. Közéiletünknek egy 
régi, kedves, kedélyes alakját, a jó öreg .Kor
Kya bácsit nagyon bántotta sógorának ·elbe· 
azélése a bécsi miivész világ egyéniségeiröl. Ö 
is kiakarta mutatni tájékozottságait a maga
sabb müvészi régiókban és ezzel a kérdéssel 
ejté ámulatba müértö sógorát: 

Hát a . Campállit hallottad-e éne
kelni? r ! l 

Olvasóink tájékoztatására megakarjuk je• 
gyezni, hogy .Atzél Béla ballettá.nczos ugyan 
nem volt, de tá.nczrendezésnél tovább még 
nem vitte; - ott azonban mi is kalapot eme~ 
lünk elötte. 

A reverzá.lisok behajtá.sa,. 
- .\ .»acar Állam• razziája. -

Megemlékeztünk már árról a kényszerröl, 
amelyet különöseu az alsó-papság, az "egy
házpolitikai reverzá.list" adott képviselök ellen 
kifejt. Most ezekre a reverzálisokra egész 
razziát rendeznek. A M. Allamban a követ
kazó felhivást olvassuk: 

"A. katholikus végrehajtó bizottság megbizá· 
sából bizalmasao kérjük fel elvbarátainkat, le· 
gyenek szivesek velünk postafordultával a 
.M. Allam szerkesztösége czimére tudatni, hogy 
a kerületbeli orszá.ggyülési képviselö irásban 
adott-e avagy szóval :tett-e választása . elött 
igéretet az iránt, hogy a katholikus érdekek 
ellen müködni nem fog, ha igen, hol az erre 
vonatkozó irat, avagy kinek tet.te az igéretet, 
ltik erre a tanuk. Továbbá. kftlőnösen le lenne 

az önfenntartás öt~ztöne ellenállhatatlanul vüt 
a. Kladeos folyócska mély medrébe, hogy ú
Kyb·Kyi mélységü vizfolyásából enyhitsük tart
hatatlan tikkadtságunkat. De mit ért? A me· 
leg viz legfölebb a torok szárazságát tudta 
egy pillanatra elmulasztani. Az A.lpheios folyó 
is alig nyujtott több enyhületet. Méternyi mély
ségü vizében mégis legl\lább fürödni lehetett. 
A parasztos vendégfogadó sovány ebédje, 
mely kecskefaggyuval készitett . pörköltből 
- borssal, nem papríká.val ·- és száraz sajt· 
ból állott, a jóizü peloponnesosi borral meg 
rhetsínáto-val füszerezve bezzeg elcsitított akkor 
minden finyásságot. A délutáni bőségben az 
aa ottani Muuum hűs termei nyujtottak me• 
neclékhelyet 8 egyszersmind élvezetet az ása· 
tá.sok alkalmával előkerült szobrokkal, diszit
ményekkel, reliefcsoportokkal 1 különösen 
Praxiteles Hennes-szobrával, malynek legapróbb 
részletekig finom kidolgozása s összes hatása 
a társaság több tagját inditotta a nyert be
nyomás emlékkönyvi megörökítésére vegyest 
magyar, görög és franczi' ny~lven fogalma
zott emlékmondások alakjában. Ejjeli szállásunk 
Pyrgosbat~, egy virágzó és csinos városban 
volt. Egyik este vacsoránk alatt megnyilik az 
étterem utczára szolgáló ajtaja 8 a .Rörösi láKy" 
nótáj& cseng be rajta fülünkbe. Hatalmas 
11 EljeK !" s ott azokatlan élénk hang11lat ejti 
bámulatba a görög vendégeket. A hangszer, 

kötelezve a kath. végrehajtó büwttsá.g, hogy 
ha ezen tanuk hitelesitett nyilatkozatá.nak, 
avagy magának a reverzálisnak hiteles máso
lata mielöbb beküldetnék, Szapáry László grót 
~imf-re (Budapest, szép-ntoza 6. s~.) avagy 
hozzánk." 

A fölstzólitáshoz meg kell jegyeznünk, 
hogy ezt határozott visszaélésnek tekin~jük. 

A magyar képviselöház s annak tagjai 1848 
ót.a minden néven n~vezendö utasítások KélkiU 
ké]Wiselik az egész ?Jemutet s ha annak egyAs 
jelöltjeitől a választási mozgalmak alatt -
amiitor, fajdalom nagyon is sok szabad - re· 
verzálisokat vett ki az alsó papság a polg4ri 
házasság ellen, ezerintünk ezeknek a. kiszorí
tott reverzálisoknak sem erkölcsi értéke' nem 
lehet tulaj:ionitani, sem pedig azokat olyan
nak nem lehet tekinteni, amelyek a képviselöi 
kötelességek teljesitésére akármitéle hatással 
lehetnének. 

Elég sajnos, hogy ilyen reverzáJisok egy
általán vannak, de ha már a parlamentáris al
kotmány alapelvei ·ellenére ilyen utasítások 
mégis Iétr'!jöttek, ezeket bárki félrelökheti az
zal, hogy kötelességei teljesitése közben azo
kat respektálnia nem csak nem szükséges, de 
nem is szabad, mivel a képviselői immunitá.~ 

nem egyes képviselök szem~lyi joga, a mit 
föladhatnak, hanem a képviselötestület szabad
ságához tartozó jog, a miröl egyes képvisel($ 
egyáltalán nem rendelkezhet saját tetszése 
szerint. A~ pedig egészen kétségtelen, ·hogy 
a reverzális-hajsza mélyen belenynlik a kép
viselök immunitási jogába s mint ilyen egyi· 
ke a legká.rho?.atosabb, szabadságellenes me
rényleteknek:. 

Különben a jövöré néz•e ez a. tapaszta
lat indokul azoigáljon arra is, hogy a válasz
tási törvénybt>n külön büJJ~etési tétel állapittas
sék meg azokra, a kik a képviselöjelöltektöl 
jövöbeli szavazatukra vonatkozólag utasitá.st 
ta.rtl\lmazó téritvt\nyeket vesznek. · 

mÖJÁRÁS. 
Légnyo•ás: reg~el 7 órakor 76!'i.O milliméter, dél· 

után 2 oraKor 764.7 mílliméter. Hómerték: reggel 7 óra
kor CO - 11.6, dél10tán ~ órakor CO - 9.1. S"!ÍII Iránya 
éa ereje: re~gel 7 órakor EN. 7, délután 2 órakor EN. 5, 
Felhőzet: reggel borult, délután bortd. Csapadék az a.'ób· 
bi :U órában : hópelyhek. 

IDŐJÓSLÁS. 
A közponn me~oroiog-iai intézemek Aradra külrli!t 

táviratai azerin' a mai napra a köveU:ezó idöjáráa váriu ,; : 

- Január 4.-

Keleten csapadék. 

mely e fölkapott népdalunk ismerős hangjai· 
val oly jó kedvre villanyozta a társaságot, 
alakjára nézve hasoolit egy kisabb kiadát u kin
.tornához, csakhogy nem eipos, hanem pengő 
szerkezete van. A kis láda tetején baba-párok 
lejt9tték a magyar csárdást elég ügyetlenül s 
kissé eltorzított mozdulatokkal. 

* 
Valamint a benlakókat a sziklás hegyek

kel boritott s igy földmiveMsre kevéssé al
kalmatos föld, meg az éghajlat is inkább a 
partok felé tereli : ugy az utas is ott talál a 
nagy tikkadtság ellen enyhülést a testnek, s 
gyönyört a magas kopár hegyek korlátai kö· 
zül a. szabad kilátás élvezetéhez juttatott lé
leknek. Patrastól Korinthosig a vasutvonal job
bára a tengeröböl partján huzódik végig, s 
kellemes látványt nyujt a szárazföld szikláitól 
zabolázott t.enger s~emlélete, melyet miután 
az ember a Dardanellákhoz hasonló Kaupaktosi 
szarulatot elhaladta, a fenség magaslatáig 
emelnek a nsgyobb távolságból is egész kö
zel látszó phoki.si s bviótiai hegyek a. vala
mennyí fölött domináló hófödte Pantassossal, 
majd odább a HelikoKMl, az antik Muzsa-vi
lág e kedvelt tanyáival. A Korinthostól dél
nek, a PeupO'IInesosba vivö vasutvonal csakha
mar a nemeai hegyek közé ékelődik, melyek 
lasaaukint eltakarják szem elöl a több mint 

lb"94. január 4. 

II. Ximuta.tás. 
- Az ujávi ildvölllletek megváltásáról. -

Az aradi ipar és népbank 7 sz. i vén: Var
jasay Józlief l frt, Reicher Ferencz l frt, Ring 
l·ajos l frt, Szalay Karoly l frt, Szojka János 
1 frt, Weisz Sándor l frt1 Böhm Ado.f l frt, 
Bogdántfy Gergely l frt, Inkei Emil l frt, Paris 
LajoR '3 frt, W eidenfeld Istvan 2 frt. 

Az aradi polgári takarékpé-laztár l sz. ivén : 
Piess Mór 2 frt. 

A kapitányi hivatal 20 sz. ivén. Posgay 
Lajos dr. 8 frt, Barkó Ferencz 2 frt1 Sarlot; Do
mokos 2 frt • 

A polgármester 22 sz. ivén: Vertán Oszkár l 
frt, özv. Hudet.z Ferenczne l frt, Hamvas Ká
roly dr. l frt, Tavaszi Antal 5 írt, Bont& Döms 
ó frt. 

Az amdi jószágigazgatóság 16 ss. ivén: Végh 
Aurél l frt, Sverteczky Elek 50 kr. · 

Az államí főreáliskola ló sz. ivén: Boros -
Vida l frt, Fényes Dezs6 1 frt, Kohlbauer Fe
rencz 1 frt, Hideg Kálmán dr. l fn, Székely Sa· 
lamon l frt. · 

Az arad-csanádi vasut 12 sz. ivén: Boros 
Béni 6 frt, Révész Adolf 3 frt, Szathmáry Mi
hály 2 frt, Janda Károly S frt, Tichy Károly 
l frt, O. 50 kr, N. öt kr, N. O. 50 kr, P. 50 
kr, F.: F. : 50 kr. 

A kaszinó 10 sz. ivén: Schöpkesz Ede dr. l 
frt, SalJai Béla 2 frt, Adler Lipót dr. l frt,Pet· 
rovits Arzén 1 frt, Robitsek Agost dr. l frt, Ortu• 
tay Gyula l frt •. 

Az ipartestüut 2 sz. iván: Aradi ipartestület 
ó frt. 

A ket·eskedelmi akadémia 8 sz. i vén: A bray 
Lajos l frt, Kabdebo Lajos l írt, Somogyi Gyula 
l frt, Schmidt János dr. l frt, Varga Iwre 
1 frt. . 

A Lloyd-egylet lS az. ivén: Pollák Károly íil 
f"rt, Bing Vilmos S f"rt, Weohsler Ede 2 frt, Bing 
Ede l frt, Spitzer Ignácz 1 frt, Mayer Dá.niel 
1 frt. . 

HIREK. 
Január 4. Csütörtök. Róm. L.ath. napt!r: Titusz. -

Protestáns naptár: Titusz. - Görög-keleti naptár (de
ezember 23.): Krát. 10 v t. - .\ nap kél 7 óra 30 percz
L.or, nyugszik 4 óra 9 perczkor. 

!!olzabathu-.::harezi emléktár:yak or,.zá
&'Ot!J muzeuJDa (azinházépület. ll·ilt emelet) nyitva van 
mindennap délelött 10-12 éa déhdáo 2-ó óráig. B em e
Det díjtalan. 

h.itlette1·KönyTtar nyitva van ezerdán •s ~•om· 
batoa S--4-ig és pénteiten 11-12-ig. Helyiség : Potgan 
isil:oia, f"oliiRzin,. 

Január 6. Jókai-ünnep a városházán és a szinházban. 
Január 6. Szocziálisták országos ártekezlete (lb •• 

gyar Király.) 
Január 9. Aradmagye tavaszi évnegyedes közgydlá· 

se, délelött 9 órakor . 
Január 10. Aradváros januárhavi rendes közgyllláse 

délután 4 órakor. 
Január 14. Az aradi és csanádi egyesült vasutak· 

rendkivüli küzgyülése, délellíU ll óraltor. 
Január 21. Az aradi hadastyán-egylet jubileuma. 

A hivatalos lapból. Ö császári és apos
toli királyi Felsége 1893. hi deczember hó 27-

2000 m. magasságban meredezö Erymanthos 
szakadékos oldalát. A szem önkénytelenül is 
a Hercules ké~ nevezetes höstetténait szinhe
lyét fürkészi ; de nem latja sem az Eryman· 
thosoK azt a vad sürüséget, m~ly a pusztitó 
mytbosi vadkannak buvóhelyet adott, sam a 
uemeai oroszlán barlangját, melyet egyébként 
a köznép még most is mutogat, sem a ne
meai nemzeti játékok helyét, a hol az ásatá.· 
sok falmaradványokat hoztak napfényre. Meg 
kell elégednie a változatos földalakulatok • a 
nagy áldozatokra valló vasutvonal, továb~á 
az i~t-ott müvelés alatt levő "Yölgyek szemle
letével mindaddig, mig az argosi sikság meg 
nem nyilik előtte. A mykeKaii várhegyröl 
.AgamemKo,. ösi fészkéről, bájos kilátás nyilik 
az onnan kezdödö széles völgyön végig Ar
gosra a a tengeröbMre egyrészről, az epidau
rosi hegyekre másrészről. Ertiletövé teszi egy 
szempillantásra azt a hatalmat, melyet az At- · 
ridák e ponton alapitottak maguknak, érthe
tövé azt a fényt és gazdagságot, melyröl épit• . 
kezéseik maradványai s SchliemaKK és mje · 
ásatásainak eredményei bö fel világositast nyuj-· 
tottak a tudós világnak. 

A legfenségesebb látványok egyikét gyujt
ja a KoriKthostól Atlt.ét~ felé vivö ut, mely a . 
földszoros magaslatán haladó vasutvonalról 
az utas alatt elterülő tengert láttatja. A bor
zalmas és szép vegyüléka ez. A Gwafltia.. 

-

j)"J. 

! , 



· ~ b kelt legfelsö kéziratbal gróf Ledtbur- Wichelt~ 
~ J!nos kamarásnBk a titkos tan!csosi méltóságot 
~ dijmentesen legkegyelmesebben adombyozui mél-

v' -- tóztatott. · 
..... · - Az arad-csanádi öntözö csatorna 
~ . ' tervezetének munkálatai rövid egy hónap 

'f alatt be lesznek fejezve. A főcsatorna, melr --. lékcsatornák és levezető csatornák terve-
zetét az aradi kulturmérnöki hivatal fe
lülbirálás végett fölterjesztette a minisz
teriumhoz. Az összes terepfelvételek elké-

• - szültek és jelenleg ennek hátra maradt 
része irodai feldolgozás alatt van. A mi

( f niszterium által megállapítandó tervezet 
"'~ ~alapján lesz a paulisi zsilip kérdése is 

· megoldva, a melynek tervezése körülbelül 
két hetet fog igénybe venni, ugy, hogy 

i február hó 2-án, vagy 3~án az összes mun-
t~ kálat az érdekeltségnek bemutatható lesz, 
" és mi sem fog utjában állani annak, hogy 
li a tényleges munkálatok még a kora ta-
~ vasz folyamán megkezdessenek és ezen 
· · · nagyszerU mü a millennárts ünnepélyek al
t kalmára elkészüljön. 

j - A honvédség azaporltása. A honvédelmi 
költségvetés lehetövé teszi a honvédtis?.tek 

'i'"'""'-számána.k jelentékeny sza.poritását. Minden 

r 
t 
t 
l 

. honvédkerölet parancsnokságánál rendszere
sitettek egy-egy beosztott tábornoki· és egy 
helyi alka.lmazásu tiszti-állást. A tábornoki 
helyek közül 1894~»en csak egyet töltenek 
be, a helyi alkalmazása tiiiZti állásokat azon
ban mind belöltik. A honvédségnél a honvé· 
delmi miniszternek most kibocsátott körren
dAlate alapján a következök a.z ujitások: A 
gyalogezredek mindegyikénél még két-két törzs· 
tiszti, két-két századoiti ée egy-egy kezelőtiszti 
állást szerveztek s igy az összes ötvenkat UJ 
tör~stiszti és ötvenhat századosi hely a. honvéd
~elöléptetési viszonyát kedvezőbbé teszi. A 

. l'' hortvédorvosi tisztikart is szaporítják. A követ-
1.kező években hat uj tör:r.sorvosi, tiz első és 

~yolcz másodosztályu ezredorvosi állást szer· 
veznek. A tiz lumvédhu.szár-ezred pótló-jutaléká.t 
az ez évtől kezd ve ezredenkint huszonöt lóval 
fölemelik és minden gy~logszúad parancsnoka 
lovat kap. 

- Aradmagye állandó választmánya ma 
reggel 9 óra.kor ülést tart, melyen Fábiát~ 
Lá.szló főispán elnöklate alatt megkezdi az 
évnegyedes közgyülés tárgysorozat,á.nak elő· 
készitését, . · . · 

- Jókai könyvtárak Aradon. Aradvdros a 
~-napokban rendelte meg a budapeati belv. ka· 

r szinónál J6lcai müveinek jubiláris kiadását, 
két páldányban. Ezekből egyik tudvalevőleg a 

hegy egész a tengerig terjeszkedik ki, s a vo• 
nat hol a ma.gasl~t oldalába vájt uton halad, 
hol egy hosszu tahidon, majd, a hol az ut 
legszükebb, egy vashídon végig. Az utas köz
vetlenfil ala. ta látja e hosszu, kbl. 30 perozig . 
tartó veszedelmes utban a tengert a maga 

:l"fenségf.ben, a mint ott hol ravasz nyájasság
gal nyalogatja., hol haragosan ostromolJa hul· 
}!maival a. hatalma körébe tolakodó emberi 
müvet, a régi pela.sg korszak szabálytalan 
sokszög-alakot mutató szikladarabjaival ve• 
gyest más kövekből a tenger szélére épitett 
országutat. A. távolban SalamiB és .Aegina szi· 

.... gp,te fürdik a tengernek ezüstszind bullámfod· 
rokkal át·áteregetett kék síkjában, közvetetlen 
közelben pedig amaragdzöldsziníi vizében lát
tatja tisztán az állat·, növény- és ásványvi
lág benne tanyázó sokaságát. - Megragadó 
szép látvány; de borzalommal gondol rá az 
utas, hogy hátba egy 45-60 méternyi repti
lésael ö is eme tengerlakók millióinak ritkáh
ban zaklatott s t&~án örök megelégedéssel tel· 
jes tanyájában leli fel végső otthonát. Ez a 
hely az, a hol a mondabeli BkeiroK rabló ta· 
nyázott s az arra járó utasokat a tengerbe 
lökte, mig Attilea höse, Thes~; öt is hasonló 
aoraban nem részesítette. 

(Folytatisa következik.) 

ARADI KOZLONY. 

városé lesz, a másik pedig a kereskedelmi 
akadémia könyvtáráé. 

- Skontrálls szék. Aradmagye számon
kérő széke Jiábián László elnöklate alatt hol
nap reggel 9 órakor ülést tart, mfllyen a. me
gyei hivatalok ügyforgalmát vizsgálja meg. 

- Szanzácziós eltünés. · N agy feltönést 
keltett tegnap városszerte az a bir, hoJCy a 
helybeli polgári fels/J leányiskola egyik tanánt8je 
t~yomtalanul eltünt. Hozzátartozói keresésére 
indultak, azonban eredménytP.lenöl. Azt hiszik, 
hogy a kiváló möveltségfi n? nagymérvö ideg 
bán talmainak hatása al a. t t öngyi lkosságoe kÖfle
tett el. - Magunk részéről csak fenntartással 
közöljük a még valónak nem bizonyult birt, 

· s őszintén kivánj uk, hl)gy • szomoru esetet 
mi magunk czá.foljuk meg legelőbb. 

- A szerkesztöségböl. Csatáry Károly ur, 
az "Aradi KözWNy"-nek több hónapon át volt 
belmunkatársa., utóbb pedig korrek tora., lapunk 
köteUkéből a mai napon kilépett. . 

- Uj ügyvéd. Szilvássy László dn. az 
aradi ügyvédi kamara felvette az ügyvédek 
lajstromába. Az uj ügyvéd irodája Kis-körut 
8. sz. a. van. 

- A harmadik tábornok. Mikor Napoleon 
l812~ben badseregét Oroszország ellen indította., 
a1 orosz hadak fővezére telj es nyuga.lommal fo· 
gadta a birt, s azt mondta : 

- Nem félek, még akkor sem, ha kétany· 
nyi embert vezet is határainkba, mert az én ü
rom tábornokom, November, Deczember és J aKuár 
meg fogja tenni a kötelességét l 

És ugy is volt. Napoleont meg verte a - hi. 
dell', malyben mi 82 évvel késöbben alig része
sültünk. Azt hittük, hogy tavaszi légben éljük 
át a telet, nem gazdagitjuk a fakereskedöket. Ám 
beköszöntö~t a "harmadik tlbo:tnok", Január ur, 
n:.egrá11 ta zuzmarás szakállát, s dermesztő hide
gát ráleheUte az egész országra. Megmutatt& ha~ 

talmát. A zajló Maros usz.ó jégdarabjai megállot
tak a hid lábainál, s a csevegő hullámokra csil
logó pánesél borult. A városligeti jégpálya sima 
tükröt képez, s hátán hordja Arad legédesebb, 
legbájosabb hölgyvilágá.t, mely most egyedüli ta
vaszi, üde a fehérbe öltözött terméslet nagy vi· 
lágában. A póéták . is c8ak a télröl zengenek. 
Hintául vesúk az öregek, elismertek péld!Iozá
sait. Tetszik nekik, hogy "lomha köd iil, amerre 
tekinLünk, zuzmara pelyhét \'agi& szemünkbe as 
esteli szél", meg, 11hogy hordja • Pél a havat". 
No de hát ném lioHíg tart Janttá.f lít'"· if tabor;;.
nokságá.nak uralma (RohOficzy Gida hiveinek nagy 
szomoruságára), mert az év elsö hónapja tudv~ 

levöleg még 1894-ben is eaak 31 napig \art1 8 

m!r ebb61 is lemol'll:soltunk hármat. ·· 

- A katonaság köréböl. Petra..qch József 
csász. és kir. 33-ik gyaJogezrilldb"lli föhadna.gy, 
mint szolgá.la.tképtelen, nyugalomba helyez;
tetett. 

- Poata-falügyelö. Arad-, Békés~ és Csa·. 
nádmegye terülelén a p<>sta- és tá.virda-fel
ügyeleti teendökkel Demjé'K Ernő posta-távirda 
segédtitkárt bizta meg a nagyviradi postaigaz
gatóság. 

- Maros-szabályozás. Az. · ar&di kereske
delmi és iparkamara mult évi november "6-án 
felirt a földmivelásügyi miniszterhez a. Maros 
folyó hajózási és tutajozási akadályainak meg· 
állapitása érdekében. A nevezett miniszt.eriam 
ez ügyben már intézkedett é11 most azon ér· 
tesitést veszi a kamara, hogy a Maros folyót 
a hivatott szakközegek beutazták, I!J ugy a ha
józás, valamint a. viz és jég akadálytalan le~ 

folyhatása szempontjából legelsö sorban vég
rehajtandó munkák tervezeteinek elkészitése 
elrendeltetett s e munkák közül a legsürgő· 

sebbek a minis~teriam rendelkedsére álló 
javadalomhoz mérten mielöbb végre fognak 
hajtatni. 

- nA munkás osztalék• czim alatt dr. 
Somogyi Manó Budapesti lakos társadalom 
gazdasági ·tanulmányt irt. Tekintettel azon 
körülményre, hogy ez intézmény a gyárakbr.n 
alkalmazott munkásoknak a nyereségből való 
részeltetése külföldi példák tanusága szerint 
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alkalmas eszköznek bizonynit azon sajnálatos 
ellentétek csökkentésére, mely~k a vállalkozó 
és munkáui közt felmertilnek, az aradi keres· 
kt=~delmi és iparkamara felhivja. ·a jelzett müre 
a kerölet nagy iparosainak figyelmét . 

- A találmányok oltalma. Az aradi keres· 
kedelmi és iparkamara tudatja az érdekeltek
kel, hogy az 1878. évi XX. t. cz.·be iktatott 
és 1887. évi XXIV. t.-czikkel meghosszabbi
tott vám- és kereskedelmi szövetség XVI. ozik· 
kének módositásáról szóló 1893. X VI. t. oz. f. évi 
jan. l-én lépett életbe a az annak végrehajtása 
iránt kibocsátott 94783. sz. minisztt'ri rende· 
let értelmében a találmá"yok oltalma a magyar 
korona országainak területére flézve külön kérel~ 
'IN8Ufld8. Az. e részben való eljárás részletfli 
tekintetében bővebb telvilágositást a kamara 
irodájában szerezhetni. 

·- ·- Csanádmagye pénze. Csanádmagye fő- · 
és ár~apén:tárainál. Lo~cs József föispán · 
egy b1zottsag élén vtzsga.latot tartott. A bi
zottság a kezelést mindenütt szabályosnak s a 
pénztárakat rendben találta. A megyei föpénz· 
tár állománya a vizsgálat napján a. következő 
volt: készpénzben találtatott 12,844 frt 60 kr 
értékpapírokban és kötvényekben 324,227 frt • 
20 kr, takarékpénztáti betétben 0051 trt 60 
kr, értékes leltári ozikkekben 212 trt Az árva~ 
pénztárnál készpénzben 3060 frt 36 kr, érték
papirokban és kötvényekben 624,985 frt 94 
kr, takarékpénztári betétben: 11,993 frt 38 · 
kr. értékes leltári czikkekben 1547 frt. 

- Marólugos azarelmi dráma. Hajdu J á
nos aradi fiatal ember vadházasságban élt 
Varga Erzsébet aradi leányzóval. Két gyer- . 
mekük volt már, mikor észrevette, hogy az. 
ember elhanyagolja. Utána jár~ a dolognak s 
megtudta, hogy Baló Veronához pártolt s vele 
folytat sserelmi visllonyt. A mellözött leány 
ördögi bosszut esküdött s tegnap este végre 
is hajtotta &J::örnyü tettét. A Boczkó utczában . 
reá lesett Bt~.ló Veronára, megszólitotta s mi
dön a leány visszafordult, egy pohár mar6lu- . 
got öntöU az arczába. Bald Verona mind a ldt 
szeme 'Világát elvegztette, tlakon tJeutték be a köz
kórházba. A rendörség részéről Barner István 
rendörhadnagy leta.rt.ó1-ta.tta. a merénylőleányt, 
a kit már tegnap átkisértek a vizllgá.Jóbiró-- . 
sághoz. 

- A kit lutri 2, 6, 10. Szersncseszámok -
voltak ezek a héten. A három számot aunyiau 
t.ették mt>g, hogy a lottbiga.zga.tóság alig győzi 
a szerenesés nyerlíket kifizetnf. Daczára an· 
nak, hog}' tnál" a három számra. eddig is mint· 
egy l 00,000 forintot fize1 tek ki, lottóczédulák
ka.l tnég mindig ujabb s ujabb boldog nyerökje
len~eznek a nyeremény fölvétele végett. 

- Vandal vadférj. Kis János aradi szénaárus · 
már több év óta vadházasságban ~l Busz Mé.-- -
ria 36 éves, csinos rácz asszonynyal, a kit 
számtalan izben állatias kegyetlenséggel vert 
el. Tegnap éjjel ez a jó ur ismét előfogta az 
asszonyt a egy csattos szijja.l és egy vasvilla· 
nyéllel a szó szoros értelmében t~yomorikra ~ 
1lerte. latikor . vadállati . munkájáva.l elkészült, 
reázárta az ajtót s eltávozott. A ezerencsétlen 
asszony reggelig hasztalan kiabé.lt segitségl!rt. 
Reggel azénaámsok lettek figyelmessé a jaj· ~ 
gatúra a értesitették ez esetről a rendőraé- , 
get. A rendörség részéről Leitn.er Ernő dr. ke·-', 
rületi orvos jelent meg a helyezinén s a su· ; 
lyoaan aérült asszonyt besaállittatta. a közkót'-. ·, 
há~ba. A vizsgálat folyik. 

- A pálinka halot1ja. Bawgl. Mátyás 68 
éntt favágó tegnap délután részeg fővel ban
dukolt a Mocsár-utczában. A 3-ik számu ház 
előtt megosnszott s oly szerencsétlen6.l esett 
el, hogy koponyája megrepedt. s agyvérzés kö
utkeztébeu. meghaU. A. pálinka halottját ~ 
"" Ernö dr. kerületi orvos és Bwecz Ferencs _ 
rendörhadnagy beszá.Uittattü: as •lsótemetö 
halottas házába.. Ba.log özvegyet és három ár-
vá.t hagyot.t hátra. ~ ·· 

.·.- Dinamitrobbanás Oraviczán. A párisi 
és barczellou.iai bombamerényletek borzasztó 
példája, ugy látszik, most már nálunk is után• 
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zá.ara talál. Itt nincs ugyan tere az anarkiata 
propagandáknak: é• uem ie a tárladaimat fel· 
forgató elemek nyulnak hozzá a l~;örnytt esz
közhöz. A dinamit nálunk inkább a magá.n
boazu fegyvere. Erre mutat az a borzasztó 
merénylet is, a melyet. Oravioz&n követett el 
egy eddig ösmeretlen gonosztevő. Az egyik 
munkafelügyelő ablakába diaamitot ·tettek, a 
mely fölrobbant. Á robbaJUis 6riá$i pusztítást 
okozott : a ház falai össze omlottak s a lakó&Ul· 
bákba'll is filiKileJt romba d6U. A btasztrófa 
pillanatában a osalád a melléképületekbeu 
volt 8 ennek köszönbette a megmenekülését. 

- Vadonőktól megtámadott erdész. Gají.r 
mellett., a Pálffy herct.eg url:Ldalmá.n, hí.rom 
vadorzó betört Rassal J á nos erdész lakásara 
és a meglepett embert késekkel összeszurkál
ták. A m~gtáma.dott erdész segélykiáltásaira 
nehány gajárt laltos sietett a magánosan ál16 
erdészlakásba s erőR küzdelem után leverték 
a támadókat. Rassal sebei életveszüyesBk a a 
ar.erencsétlen erdész V!llóezinüleg áldozata lesz 
kötelességének. Megtá.madói, a kik rovott elö
é1etü emberek, azért törtelt rá, mert a tilosban 
többször tet'..en kapta öket s mind11.noyiszor 
kemény büntetést szabatott rájuk. 

- Araenilwm a czar asztalán. Aa utóbbi 
időben gyanus hirek keltelt szárnyra a ozár 
egészségi állapotáról • egy állítólagos merény· 
letröl, a melyet a natalmas uralkodó e:lten kö;.. 
vettek el. Mint rendeaen, most is megjött a 
czátol11.t, a. a ozár :hir szarint ujra kitül:lÖ egész
ségnek örvendett. A marénylet ré.szletei azon• 
ban mégi• kiazivárogtak, ·persze •· üokásos 
dementi kiséretében, de ennek daczára is .na· 
gyon magokon viselik a valóazinüség látaza.
tát. A marénylet még a mult héten történt, a 
a mikor lapunkban " ozár betegségéről emlé
keztünk me~. A hatalmas monarcha udvari 
ebédet adott a Su1f.t,-Györgg-rend lovagjai tisz• 
telet.ére, 8 mikor a halakat .szolgáltá.k fe~ a 
a azár meghagyta, hogy a fogások egy részét 
vigyék át a .Miklós-intézetbe, a hol a rend el
hunyt lovagjainak árvái vannak elhelyezve. A 
czár rendeletének eleget tettek, az ételek el· 
fogyasztása után azonban tiibb millt százhatMts 
gyermek megbetegedett. A tömeges megbetege
dé&t, mint utóbb kidert:.lt, az okoztay hogy a 
halakra anenikum-por ooU ki11tH. Maga a czár 
is megbetegedett. A rosszullét okának a hiva· 
takls tudósit.úok a kolerát mondják. Ezzel egy 
időben betegedett meg a szent-pétervári Ka
talin-zá.rdában mint.egy száz növendék. A be
tegség föllépését a böjti ételek. különösen pe. 
dig a romlott hal élvezetének tulajdonítják. 

- Az aradmegyei közkórhaz betegfor
galmának k.ímutatáaa 1893. daoz. hónap
ban. Nevezetesen: kórházi beteg maradt 
a mult hóról 81 fi, 96 nö, e hóban felvétetett 
ápolásra 140 fi, 86 nö, összesen ápoltatott 
221 fi, 181 nö - 40'J. Ezek közül elbocsájtatott 
gyógyulva 103 íi, 66 nö, javulvs. 16 ft,. 13 nö, 
gyógyulatlan -fi, 2 nö meghalt 16 fi, 10 nő, 
összes fogyatkozás 139 fi, 81 DÖ. Maradt ápo
lás alatt 82 fi, 100 nő, összesen 182, ápolási 
napok száma 7041. 

- A haldokl• Gurkó tábornok. Gurkó tá· 
bornok varsói kormányzó állapota remény· 

. telen. Bal karját és bal lábát hfidés érte, 
látóképe11sége nagy mért"kben meggyöngült, 
a orvosai véleménye szerint G kataBZtriJfa fia

gyott riitM id6 alatt belrotletkezhel. Irányadó kö
rökben már élénken foglalkoznak azzal a kér· 
déeseJ, ki Iess a kormányzó utódja. Atalába:t 
azt hiszik, hogy a lengyel kormányzói állás
ra egy oroM nagyherezeget nevelnek ki, 

- Lopják a homokot. WertMimer Vilmos 
homok.hordá.si vállalkozó 08ztályozott homokot 
és kavicsot tart raktáron a Marosparton. Ezt 
a raktárat három napon át kocsiszámra déu
m'-lta meg Simofl. György ségai fuvaros. Wert
Mi",.,. reálesett a legényre, munka kösben el
fogta 8 átadta a rendőrségnek. 

- Véres csahidi dráma játszódott la tag
nap Ü!'flován. Estefelé VBUG György szatóca 
és zöldségárus szomszédjai a neve•e*tnek la.
kásáLól kétségbeeaett jajkiálU.okat hallottak, 
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de minthogy Vella9 • 1ri legatóbb hetekan át 
ágyban fekvö beteg \'olt, folytonos czivódás· 
ban élt nejével, azt hitték, hogy megint ve
rekedés van köztük, vagy talán a beteg álla
pota ronzabbodott • .Mikor azonban a kiáltások 
nem szüntek, az emberek be akartak hatolni 
a Vella házaspár szobé.jába, de az ajtót zárva 
talí.ltí.k. Az ablakhoz siettek, melyen- keresz
tül vérfagylaló látvány tárult elábök. Vella 
ott állatt az ágy melktt, oéres fejszéoel folytorao· 
sa1t U!sujtott az ágybaK feW JUjétUk adtroMC&OU 
kopo'llyájára. Az asszony holtteste egyébként 
is borzasztóan össze volt vagdalva, az ágyat 
és azobát vértécsák boritották. A osendörök, 
kiket azonnal értesítettek, az ablakon. ket"esz· 
tül hatoltak be a azobába, de Veli& ugyanab
ban a perczben egy üveg méreg tartalmát ki
üritette és pár perezezel azutátt. nughalt. A két 
holttestet egyszerre temették el. : , :-. 

· - Boldog uj évet l A Figaró elmés · öeHe
baaonlitJ.st teU az egyu ujévi kiváuságok közt, 
melyek mindegyikéhea legott hozaáftizte a.z ild
vö•llö titkos gondolatAt is. Ime bemutatjuk mi is: 

- Á szülóktUk. Boldog és nagyon jó ujévet 
kivbolt tiszta szivemböl. · 

(- Adjátok ide gyorsan azt az ujévi aján" 
dékot.) . ; · · · 

- Nagybáaifla.k. Felajánlom ösases jó ki· 
vánságaimat és szerenesésnek érzem magam, hogy 
épen én vagyok a legelső, a ki jó egészséget és 
hosszu életet kivánhatok önnek l 

(- Reménylem, hogy engem vR.! antOtt örö
köaek. Siess .as élettel.) 

· - .Az it·od,afőnökJUk. A legmélyebb tisztelet
tel adjuk át forró szerencsekidnatainkat. 

( -- Pusztulj innen mihamarább1 hogy helyed
be léphessfink.) 

A mitcinttntek. Alázatos tisztelflttel fejezzük 
ki örömünket a felett, hogy vezetése alatt működ-
hetünk jövöre is. · 

(- Még mindig nem magy? Ó h, ha a ház. 
ban meg tudnák már egyszer bukta.tni !) 

- A képviselőnek. Sziviinket édes öröm tölti 
be •.•• 

· (Ha - ast hiued, hogy · mégegyszer - rád 
szavazunk l) 

- A szi'llmüirÓ'IIak. Uj diosöaéget kivé.nunk 
ez évben is! 

(- Csak ne írjon össze olyan ostobaságot, 
minö utols6 darabja volt, mer• kegyetlenfil le· 
rántjuk,) 

A házmestM' : Boldog uj évet kivánok. 
(- Ujévi ajándékért jöttem!) 

. . T.Ali1l'GY. 
(.,..) A kicai leczke. Sok iskolában szokás 

az, hoay a tanulóknak a karácsonyi, husvé~i és 
más naayobb llzflnidlSkre a tanitl)k és tanárok a 
rendesuél t6bb leozkét és irásbeli dolgozatokat 
adnalt fel. Ez &JI eljárá!! ellenkezik a szfinid6 
ezéljá,-al. Es az idő arra való, hogy ugy • gyermek 
mint a tanító iidüljön, pihenjen és erőt gyöjtsön 
a jövőre. A vall.· és közokt. miniszter felhiYta a 
kir&lyi tanfelftgyelőket, h&llflanak oda, hogy a 
felfigyeletök alá tartozó összes iskolák tenit6i és 
tanárai a fentemlitett szokást eztintessék be 8 u 
emlézések kijelölésében minden tantárgynál szi
goruan osak a szünidö utá,Jt elslS egy egy óra 
megtartásához kiYáut anyaghoz alkalmazkodjana.k. 

:IIULATSÁGOK. 
Fanangi naptár:- u 

Január 6. ~ uadi daleclet estélye (Wittmu-féle 
Y8DdégJö.) . 

Ja11vár 7. Tbolt6b'l Buttyinbú. · · · ·' '· 
Jaauár 7. A. philharmónia-egyle&monetr .. hurer ... 

Dye .Ss tánczvigalma (Fehér Kereszt.) 
Január 13. As aradi izraelita n&egylet eBtélye (J'e

Jaér KereszL) 
Január 17. Zártkllril estély a tiezti kauinóbaD (Vár.) 
Jandr 20. As aradi egyéYes ÖDkényteeek tineni

ralma (Fehér KerenL) 
Febrvár 3. Az IIJ'adi tornaegylet jubileumi eatélye 

ée Uncnigalma (ll'ehér KereszL) 
. Febrvár 5. Az aradi helyiiraégi tiutiku ftSayee 

~rngalma (Fehér Kereezt.) 
Feltnár 10. BomáD b41 (ll'ehér KeressL) 

Jótékonyezilu hangveneny. 
Válogatott közönség előtt folyt Je tegnap 

este a Krispin-teremben az a hangverseny, a 
melyet az evangelikas ·egyház templom alapja 
javára a jótékony czél irá11.t mindenkor neme• 
sen érzö urhölgyek rendeztek. KönnyU ia ne-

......__ 
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kik. Ugyan ki is tudna ellentállni a hölgyek 
szives meghivásán.ak P Na meg,- valljuk meg 
ösziutén, - hogy ha valamit feltesznek a mi 
hölgyeink az ö kis fejecskéikbe, ..,... ugy annak 
sikerülni is kell, - mert annyi lelkeaedéssai; 
tapintatossággal egy kipróbált férfi "l'endezö
ség sem rendelkezik, mint ök l Ha tölem 
függne, ugy én minden hangnrseny .9s bál 
rendezésé~ urhölgyeink kis kacsóiba tenném 
le, és ezzel ugy az erkölcsi, mint az anyagi si· 
ker biztositva lenne. · 

Akik az este a Krispin-teremben jelen· 
voltak, mind t-gytöl-egyig ily véleménynyel 
vannak hölgyeinkröl. 

A nők finom érzékkel vannak megáldva; 
- jól tudják mivel kedveakadjenek a közön- _" 
ségnek. Ezen t~hetségüket érvényesitették ez 
alkalommal is a müaor összeállitásáné.l. 

Kevéssel 8 óra után az emelvényt a szin• 
házi zenekar foglalta el, hogy szabatos elő

adással "Körner14 hatásos nyitányát előadja, 
Ezután Vass Ida urhölgy lépett a kö~'>Ön8ég 

elé. "Gounodc.c örö& beosü "Ave Máriá"-ját éne
kelte B~jzafy János ur harmonium, Dancs Fe
reno7. ur hegedü és .Máday .Mátyás ur 
zongvra kisérete mellett. A kisassaolly kelle
mes csengésü hangja a müvészi kiséret da.
czára is nagy hatást ér~. el. Bá.mulatos biz•, 
tonsággal1 könnyedséggel kezeli hsngjá.t. Volt is 
taps ; osak ugy rengett tőle a terem. A müsor 
következő két számát ismét a szinhá.zi zene· 
kar töltötte be játékával, - mely alkalommal 
különösen "Kozmák", "népdal és rege" müvé· 
nek előadása kötötte le & közönség figyelmét. 

A müsort R. Réthy Laur& szinmövésznő 

énekszáma zárta be. - "Weber14 "bűvös va
dász" czimü operából a nagy magándalt adta 
elő zenekíséret mellett. A közönség nem tu
doit eltelni a müvésznö gyönyörű énekével 
ugy annyira, hogy még egy Ánakkel kellett 
adóznia a közönségnek. - A hangvenenyen 
ott volt Salacz Gyul& kir.· tanácsos, polgár· ."",_ 
mester, Kornay Károly kir. közjegyzö, Tagá
nyi István, Há.sz Sándor, Zttbor Gyula, Ábray 
L&jos, Dr. W asa · Sándor, dr. Leitner Ernő, 

Szontagh Gyula, W al der Gyula, Frint Lajos 
lalkész stb. 

A bájos urhölgyek és urnök névsora a 
következőkép hangzik. 

Urhölgyek: Vass Ida, K.notty Sárika, Avarffy 
Sarolta, Ernyei nővérek, Martos Sá.rika., Földes 
Luiziita, Kristyóry Mariska, Ludigh Ilma, Zubor 
Ella, Hász Mariska, Traytler Donka, Böhm Dona, 
Obetkó nőv. Schiiffer Margit, Neumann Aranka, 
Schva.rtz Ilonka, Verbos Emilia.. · · 

Urnők: Há:oz Sándorné, R.. Réthy Laura, 
Vass Mátyásné, özv. Ludigh Józsefné-, özv. Neu
manná, Ábray Lajosna, Földes Kelemenné, Né
meth Józsefné, dr. Leitner Ernőné, Traytlerné, dr. 
Avarffy Imréné, Jakabffy Zoltáuné, Viragh L.-·· 
josné, Réthy Viktorné, Lendvay Sándorné, Tagányi 
Istvánné, Menesági Józsefné, dr. Adler Lipótné, 
dr. Schvarts Jenőné, Ernyei Gy.né,Obetko Kálmánni 
Palágyi Kálmánné, Frint Lajosné, Knotty Adolfné, 
Kristyóry Jánosné, Böhm Adolfné, Éles Arminne, 
dr Weidenfeld Istvánné, Zubor Gyuliné, Verboa 
Adámné, Danos FerenoJ:né, Szontagh ~dné. 

- Mint mindenkor, ngy ez alkalommal is a 
hangversenyt táncz követt9 a kivilá.gos kivi-
radtig. -§ ........ 

( ) T Ollbola-ajándékok. Az aradi izraelita 
nö·egyeaület jótékonyo~élu. tombolájára be
folyt tárgyak jegyzéke : ÖZtJ. Súenhardl Ja
kabfú l hímzett jegyt.t\ktábla, l parfüm a tartó, 
l nipptárgy, l cznaorszelenose; Schullwf Ká
rolylté l .~:&rtya.tartó pelüsböl, l jappáni virág· 
váza, 2 üveg parfüme, l Rzüst hamutartó, l 
porczeHán fogvájótartó ; Schulhof Hirsek Berth. 
l kötökosí.r, l viráglegyező; Schullwf Birsela 
Zelma l doboz szines czeruza, l viráglegyező; 
Schullwf Hirsch Béla l szijkorbács, l spar
oaas& malaczalakba ; Éles .Armitcftff 2 doboz 
bonboniere, a drb finom szappan, a üveg kölni 
viz, a ftagon finom parfüme, 2 fiagon finom 
fenyő illat. További adományokat azíveskedje
nek Scbulhof Károlyné urnőhőz (Szabadság
tér 20. az.) küldeni. A nemeslelkü adakozók· 

.... 
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·nak hálás köszönetét feje~i ki az izr. nő-egye· 
sület elnöksfi.gf'l. . . 

SZINHA Z. IRODALOM, M1tVÉSZET. 
A szlnház műsora: 

- J .. uir 4. (C~iUórtl!k) V á l j u n k e ll Tigjáték, Tol• 
:aayllli Dömjén Rbsa Yendégfelléptéul. 

Januir 5. (Péntek) A d o l o " a i n á b o b l e á n y a, 
Herezef. Yigjátéb; Tolnayné Dömjén Rózu nndégiel· 
léptéTe. 

Jaauár t. (Szombat) Délután : K é t h u B z á r é B e g y 
b ak a, é ebB bohózat; eate Á k tJ l d u 1 d i á t.., operette. 

Jaaaár 7. (Vadrnap) Délután: Á b e ll e • i ll e i 
8 z il z, .operette; este A 1 o g a d o t t l e á n y, népszinmii 
Zaohanásné Kallóa Dollálól. (E13sz.;r.J 

Tolnalné, mint vendég. 
I. 

Stomfai·csaldcl. 

Félig-meddig ujdonsá.g számba ment ez .} 
fordniatokban gazd11.g szinmü, melyet bizonyo'~ 
azürkeség, melancbólia vPsz körül. Eszünkbe 
juttatja ~z a darab a szomoru idők esemé· 
nyeir., s a megváltozhat.lan sors keserü.ségét, 
cupásait; dt! meg viszont gyönyörködtet, i· 
dön a szép, lendületes dtkcziók, j~'~lenések · is
Uf>rt akkordjaival elénk varazsolja a korán 
elbunyt· költöt, az oroszlánfej ü, nyájas, 'szép 
ört>get . , . 

Súnilázégés óta. tegnap ment először a. 
"Stomjai t:Saldtl." Vendég játszott benne Tol· 
Mim, a nemzeti azinhá.z egyik ambicziózus, 

•·•· w na.gytehetségfi t&gja. 
Mi~ moodjak róla? Margitjáról? Halmoz

z&rn el a dicséretek ezreivel, alka.lmaz~am reá. 
a magasztaló jelzök s.~~:uperlativusáL? -Sok· 
blta. inkább megletpatt játéka, anaak egysze· 

1 

! 

1 
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riisP.ge, egyes helyeken tökéletes preczizitása., 
semmint bókolással akarnám annak méltatá
sát elvégezni. 

Tolnaini azok közül a 112inésznök közül 
való, akiknek első megjelenése -hat, akikre 
a közönség - mikor megpillantja. · - az~ 
mondja : éclu, S ez már magában véve oly 
előny, mely felér a fél sikerrel. Ha mármost 
hozzá tes~em, hogy a siker másik felét a mü• 
vénnő mbg& szerzi meg, gondos utolsó rész
letig kirlolgozott alakiLá.sá.val - mindent m"'g· 
·mondtam. 

A bájos vendÁg kellemes, tömör hngja 
mioden. moduláczióra képes, simult>kony; fül

··""'--·bemri.szó midön a nai vitás t tol mácso:ja, erő-
. :sebb érzqlmek kifejezé'ténél pedig megkapó. 

;l Mozdulatainak pla.s:~tikája nem keresett, 
! · <le természete•, aro~1á.téka egyszerü, de töké-
: letes. S ha leszokik a fölös mosolygáaról, a 

folyékony mássalhangzók alig észrevehető ket· 
tözéséröl ...... eléri ama ni vót, melyen a kÁsz 
mü vészek állana.k. ., .. 

A közönség feltünő" melAgen fogadta s 
felvonások végén épugy müat nyilt jelenések
nél, sok tapssal jutalmazta. 

A környezet méltó volt a vendéghez. 
Bdcml, JieMymsi, Rónasúki?ti, Balassa egymást 
multák fölül igyekezet dolgában, a nE>m tud-

r juk ki érdemel nagyobb dicsőséget ök-e, kik 
szép alakitásaikkal az est sikerét emelték, vagy 
a !lá+'s kizónség, mely ki neiQ. fogyott a 
tat'wból p ' -

Osak Tompa nem tudta magát beletalálni · 
kényelmetlen hely:~etébe, s egész este azon 
töprengett, mitéle kiváló azanosének köszönheti 
Stornfai Vilmos ezerepét? Látszott rajta, hogy 
ingadosik. Kezdetben jargonbaa beszélt, ké-
sőbb ezt abbahagyta, a beszélt, ahogy épen 

V jól esett neki. Boldogaága akkor hágott tetö
pontra, mikor végképen faképnél hagyta uri 
rokonságát. · . 

· Kdrolyi Böske egy véleményen van velem. 
Sajnálja, hogy Stomfaiéknak is olyan rozoga 
ba toraik vannak, mint a. - direktoraak. 

'• " 
• Jókai JobitauJRa a azlnházban. A koazo

rua iró jubileumát -.;. melyre már hónapok 
ó~uer&sen k~st:tU A:rad társadalma ·- e . h6 
19:14 20-61f ünneplik meg a asinhúban, mi• 
kor. ia a mükedvelök élöképeket; a azinészek 
pedig Jókai regényeinek egyea jeleneteit mu .. 
tatjá'k b'~; Ezzel kapcsolatban a Jók'ai-oziklus 
ia bezárul, me ly ló-étól ~l-éig tan. A oaiklna· · 
ban ,K61t!ft'U Kdl1Ná11", ,..A,.attf embtf"" a a nBo· 
lo,.dok grófja• megy~ .. 

· • Réthy Laura az operaházban. "A N agy
'Várad" írja : Az arad-nagyváradi aúntársulat 
primadonnáját RJthy Laurát azép kitöntetés 
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éri a magyar kir. operaház réazéröl- ..J6v4- -~lé
ten fellép Aradon • ,.Traviata" cúmü operá· 
ban és ezen előadáara az operaház igazgató· 
t~ágá.nak megbízásából Nikisch Arthur opera
házi igazgató ia leérkezik Aradra, hogy a 
mllvésznö éntakét meghallgusa.. jelen lennek 
azonkivül az érdekes előadáson a tövá.roai aaj
tó jelesebb z~nekritikusa.i is. Réthy Laurf.val 
ugyanis tB.r,.,yalásokat folytat az operaház 
igazgatósága, hogy esetleg a Leszkay-val kö 
tött szerződésének lejárasa után kitünő hang-
já.t az opera számára nyerje meg. . 
- • Elazerzödött aradi szinéezek. Luzkay 
András tudvalevőleg csaknem ujjászflrvezte 
társulatát a jövő saisonra, a vidék legjobb 
nrüvészeröiböl. A nálunk · müködö szinészek 
köztil a iegtöbben már más társulathoz van
u&k szerzödve. Igy MargtJ Zelma a debreezeni, 
Kézdy Juliska, Szilágyi .Herta és Szakdcs An
dor a szegedi, Rácz, Gyula a azabadka11 Nyi· 
lassi Mátyás a városligeti azintársulatokhoz 
szerzödtek. 

• Beteg szinigazgató.: Krecsát~yi Ignáos 
te!Desvárt sz;nigazgató, az araeli sr.inház egy
kori igazgatója, mint értesülünk; sulyos bete· 
gen fekszik. Lumnitur Sándor dr. egyetemi 
tanár tegn• p leutazott hozzá, hogy mütétet 
hajtson végre a beteg direktoron. 

TÖRVÉNYKEzES. 
§ Megégett gyermek. Zimbrón Ravasz Ju

lianna elt.ávozot.r. hazu iról .. Felligyelet nélkül 
h•gyott kis gyermt>ke a nyitott tűzhely körül 
mPggyulladt s égési sebei ben meghall. Az 
anyát, a ki gondatlanságért állott az aradi 
törvényszék elött1 teQ;nap feltntttt&tik. 

§ Háromszor kitett gyermek. Szintyén Kri· 
zsát~ Auna vak asnouy S hónapos eseosemö 
gyermeké·. három izben tette ki a szeretöje 
házJL elé. Az ~a.uony ellen gyermekkitételért 
az aradi törvényszék meginditotta a vizsgá
latot, malynek folyamán az asszony elmebeH 
állapotának m&gvizsgálásá.t rendelték el. 

TÁVIRATOK. 
A király elösmerése Jókainak. 

Bécs, január 3· (Saját tud. távirata.) 
Tisza Lajos a király melletti miniszter, 
rendkivül meleg hangu levélben a király 
megbízásából arról értesitette Jókait, hogy 
a király elösmerését a jubiláló költőnek, 
lepecsételt levélben megküldötte Eötvös 
Loránd báró, jubileumi elnöknek. A ki
rály elösmerö és kitüntetö levelét Eötvös 
a jubileumi diszülésen átnyujtja Jókai-nak, 
azután valószinüleg felolvassák. 

Bach végrendelete. 
Bécs, január 3· (Saját .tud.. távirata.) 

Bach végrt!ndeletét hosszas kutatás után 
végre megtalálták. A három millió hagya
ték örököse Ba~h Henrik bécsi ügyvéd. 

Á polgári házasság tárgyalása. 

Budapest, jan. 3· (Saj. tud. táv.) 
A képviselöház jogügyi bizottsága meg
kezdte· a polgári házasság t.i.rgyalását. 

Polonyi a javaslatot elfogadja, ha a 
kormány a . képviselöházi tárgyalásig a 
katholikus autonomtára megtesti a köte
lességét. A tárgyalás· elhalaszt~át kér~ 
mig az indokolást egészen kiosztják. 

Szilágyi a halasztást ellenzi, .. mert · az 
indokol~ utolsó f~zetét is már holnap 
szétosztják. - " ' .: '· ; ~ J = ~ 

Hamár Dániel, PolonyiJ 6s Komjáthy, 
Barabás Béla Szilágyi álláspontját pártol
ja. A bizottság megkezdte a részletes tár!"' 
gyal~t. Polonyi a cz.imet kifogásolja. A 
czímet megszava-zták. 

&ilágyi helyeslésével az első szakaszt ki
hagyták, s majd· később illesztik a ja. 
vaslatba. A második szakaszt elfogadták. 
A harmadik szakasznál Polonyi a kötbér 
mellett nyilatkozik, mit Haviar is pártol. 

Mandel, Teleszky, Köt'ösi, Neumatsn, 
Veszter, Jellinek és Komjáthy a szakaszt 

ll 

változatlanul- pártolják-.~ A--bizottság e-s-za.;..-.. 
kaszt riltozat1anul megszavazta: · -

A negyedik szakasz ·többek · felstóla
lása után elfo~adtatott azon módositással, 
hogy a felbomlott jegyességnél kártéritési 
kereshetőség a szülókön kivül a rokonok
ra is kiterjesztessék. A2 ötödik szakasz
hoz az előadó módositást nyujtott be, ezt 
holnap tárgyalják. 

A hódsághl mandátum. 
Budapest, jan. g. (Saj. tud. távirata.) 

Ellenzéki részről. a- hódsághi . maodátum 
érdekében már javában folynak a takti
kázások. A taktikázás egyik nem érdek
telen legujabb mo7Zanata az, hogy Lelbach 
László dr.-t a· szabadelvüpárt jelöltjét a 
jelöltségtől sonica visszaléptették és he
lyébe Gajári Ödönt, a •Nemzete felelős 
szerkesztöjét kandidálták a szabadelvüpá.rt 
jelöltjéül. Hogy miben áll Lelbach vissza
lépése, azt még nem tudjuk, mert azoknak, 
akik a dolgokat intézik, még maguknak 
sincs tudom~uk erről a visszalépésról. 
Az azonban már kétségtelen, hogy Gajári 
jelöltsége csak az ellenzéki taktikázások 
egyik fogása. mert Gajáriz1ak, mint érte
sülünk. esze ágában sincs Hódsághon 
fellépnie. Lelbach hir szerint nem haj
landó maodátumot vállalni, a sza
badelvüek tehát Rohoní$Í Gyula volt 
képviselőt kandidálták, kit hivatalosan 
holnap jelölnek. Annál nagyobb zavar 
van az ellenzéki táborban, mert jelöltjük 
Stecz. plébános visszalépett. A •Pesti 
Naplóc igy lamentál. •Az ellenzék telje
sen néma, nem agitál, de még csak nem 
is jelöl, pedig csak még tiz nap van hátra. 
Meg-lepő, hogy a megye ellenzéki képvi
selői mit sem- tesznek az ellenzék érdeké
ben.• Ugyancsak a •Pesti Naplóc egymá
sik táviratban enyhiti fennebbi kifakadá
sait, erőskörl ve saját magával szemben, hogy . 
Stecz plébános a jelöltséget elfogadja. 

F ölspán jelöltek. 
· Budapest. január 3· (Saj. tud táv.) 

Pesti kormánypárti körökben Hagara 
Viktor volt képviselőt emlegetik Márma
ros megye föispánjává. Mármarosban -
Urdnyi Imrét 6hajtanák. 

A nemzeti párt alelnöke. 
Budap~t, jan. 3· (Saj. tud. távirata.) 

A nemzeti párt uj alelnökének Kovács 
Albertet emlegetik. 

_. Blaekovltl Bertalan gondnoktág alatt. 
Budap~t, január 3· (Saj. tud. táv.) 

Jókai a Gizella kiházasitó egylet elnöksé
géről nyilatkozva, kijelenti, hogy a· két 
éve lemondott Blaskavics Bertalan ösmert 

-sportamann sajátkezüleg irt levélben kérte 
· önmaga gondnokság alá helyezését pazar
lásáért, ami megtörtént. 

· ·' il Leazakadt 11ennyezet. ·.- . 
- Bmlapest;~ január 3· (Saj. tud. táv.) A 

budapesti papírházak egyikében már ~ · 
ujra történt szerencsétlenség. A kálvária
utcza 9· sz. h :ú!'· mennyezete leszakadt. 
Jeszenszky jáRos vasuti mukás és két fia, . 
a 13 éves János és a· 11 éves Antal alud•' :_ 
tak a' szobában. A mennyezet tégláiból a. · 
legnagyobb' réu a kisebbik fiura zuhant,··· 
ugy, hogy ·az' nyomban meghalt, a másik _;, 
pedig ugy belsőleg, mint kUlsőleg~ sulyo;..· ·' 
san megsebesült. Az apa szintén sulyosa~ 
megsebesült. A ház uj s a hivatalos vizs
gálat lakhatónak találta •. A vizsgálat foly. 
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Károly István főberezeg fiumeban. 

Fiume, január 3· (Saj. tud. táv.) Leg
közelebb ide várják a Károly István főber
ezeg parancsnoksága alatt levő hajórajt. 

A Bóra. 

Fiume, január 3· (Saj. tud. táv.) A 
Bóra dühöngése folytán tetemes károk 
keletkeztek. 

Terjed a difteritisz. 

&pron, január 3· (Saj. tud. táv.) Vá
rosunkban a difteritisz rohamos terjedése 
miatt a népiskolákat becsukták. 

Szerb kormányválság. 

Belgrád, jan. 3· (Saj. tud. távirata.) 
Kormány körökben határozottan rnegczá
folják azt a hirt, hogy a Gruics kabinet 
lemondott és hogy a király Nikolajevics 
szenátort bizta volna meg- koalicziós ka
binet alakitásávaL Mind'azon által két
ségtelen, hogy a király és a kabinet közt 
bizonyos feszültség uralkodik. Oka ennek 
abban rejlik, hogy a király legutóbb 
Nisból, Vesiki-Gzvorból és Sabáczból ér
kezett küldöttségeket fogadott, rnelyek a 
községi választásoknál előfordult törvény
telenségek és a rendöri közegek erősza
kossága rniatt emeltek panaszt. Hozzájá
rult még az a körülmény is, hogy a ki
rály sokszor érintkezik ellenzéki pártem
berekkel is, különösen pedig Garasanin
nal, rni a radikális párt körében igen 
rosz vért szült. A radikális párti "Na
rodni Prijatelj" kereken ki is jelenti, hogy 
az alkotmány második tényezőjének, a ki
rálynak meg kell tiltani az érintkezést 
oly személyekkel, akik a nép bizalmát 
nem bírják. Ezzel a lap nyilván Garasa
niora czéloz, akit a király legutóab több
ször is fogadott. 

A budapesti orvoskongresszus és a - szerbek. 

Belgrád, jan. 3· (Saj. tud. táv.) A 
szerb orvosok egyesülete kebdében egy 
bizottság alakult, rnely a Budapesten meg
tartandó nemzetközi kongresszus tagjait 
Konstantinápolyba teendő kirándulásuk 
alkalmával fényesen és vendégszeret0en 
készül fogadni Belgrádban. 

Balgradi dolgok. . 

Belg1·ád, jan. 3· (Saj. tud. távirata.) 
]t,ikolajevics Svetornir nem vállalta el a 
kabinet alakítását. Az állarntanács meg
semmisitette• Marinkovicsnak Belgrád pol
gármesterévé választását. A király a sa
báczi küldöttségnek azt mondta, hogy ér
tesült a hatóságok jelentéseiröJ, de nem 
hisz azoknak. . . 

- --
A szerb király és a küldöttaégek. __ 

Belgrád, jan. 3· (Saját tud. távirata.) 
A király a kormány bdolyására ki
mondta, hogy a községi Yálasztások miatt 
panaszkodó küldöttségeket többé nem fo-
gadja. _ · , , _ 

- Áruló anarkista. ·-
--

Madrid, jan. 3. (Saj. tud. távirata.) 
Ismeretlen nevU anarkista a rendórség
nek elárulta Hindazon anarkisták neveit, 
kiknek része volt a barczellónai bomba
merényletben. Az elárult névsor alapján a 
vizsgálat uj irányt vett. _ 

Harcz az anarklstákkal. _ 

Madrid, január 3· (SAj. tud. táv.) Az 
anarkisták pörében a törvényszék 3 vád
lottat 7 évi kényszermunkára itélt. 
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Páris, január 3· (Saj. tud. táv.) Az 
államügyészség és rendörség tegnapi ér
tekezlete következtében ma még erélye
sebben folytatják az anarkisták üldö
zését. 

Brüsszel, január 3· (Saj. tud. táv.) 
Tamintsből jelentik, hogy egy bányász 
háza dinamitrobbanás következtében föl
robbant. 

Charles le roi-ban a vasuti mühely mel
lett sok dinamittöltényt találtak. 

Athén, január 3· (Saj. tud. tá.v.) A 
• Harange ez. élezlap szerkesztőjét elfog
ták, mert azt hiszik, hogy a képviselöház 
ellen intezett rnerényletben része volt. 

Kutyája miatt öngyilkos. 

Páris, január 3· (Saj. tud. táv.) Laiger 
anyóka kutyácskája elveszett, miért az 
asszony öngyilkos lett, megírván, hogy 
kutyája nélkül nem élhet. 

Felgyujtott mecset. 

Konstantinápoly, jan. 3· (Saj. tud. táv.) 
A damaskusi rnohamedanok k özt nagy az 
izgatottság, mert a keresztények az egyik 
mecsetet felgyujtották. · A keresztényeket 
titlegelték, több európait is bántalmaztak. 

Háboru Amerikában. 

New-York, január 3· (Saj. tud. táv.) 
Nicaragua és Honduras tartományok között 
a háboru kitört. Bomila tábornok bevonult 
Hondurasba és ott kormányt alakított. 
Nicaragua köztársaság elnöke elösmerte 
az államhatalom védöjéül. 

A llrasillai lázadás. 

Rio de Janeit•6 január 3· (Saj. tud. táv.) 
A fölkelök elfoglalták Bage városát, s a 
bombázás még azért is mindig tart. 

KÖ:ZGAZ:DASÁG. 
- Budapest kőbányai sertéskereskedelmi 

csarnok. 1894. évi jan. hó 2.. Hiz_~tt sertés
&ra.k : l. M a g y a r e l if ő r e n d ü: Ore g nehéz 
{páronlrint 400 Idgron felüli eulyban) 48.-49. krig. 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly· 
ban) 48.-49.- kri~~;. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
gron felüli sulyban) 61.-öl·ö itrig. Fiatal közép 
(pkint 2ól-320 klgr. sulyban) 61·-ól.5 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 2ó0 klgr. terjedő sulyban) 
49.-60. krig. ll. Ma 'tY a r e z e d e t t: Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyb~U~) 48.-49. 
luig. - Közép (pkint 2~0-280 klgr. eulyban) 49, 
-60. krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g terjedő 
aulyban) 48.--49. krig. - 8 z 11 r b i a i: Nehéti 
(pkint 260 kilogrou felüli eulyl!lan) 46.5-47·6 krig. 
- Kör:ép (pkint 220-260 kilogr aulyban) 46.6 
-47.ó krig. -·· Xönyü (pkint 2:.!0 klgrig wr· 
jedö sulyban) 44- f6 krig. 8 e r té si é t a z ám 
1894. deoz. hó 80-án volt készlet 125,097 cta
rab. l8R3 jan. l-én felhajtatott : 6832 db. 1894. 
jan. l·én elszülittatott 6ó68 drb. 1894 jan. 
2-án maradt késalatben 124,848 drb. - A h i
• o t t se r t é s fi B l e t i r á n y z a t a: 8:ailárd. = Az aradi ipar és népbank ezidén is ki
adta sorsoláBi értesit8jét, melynek az érdekeltek 
nagy hasznát vehetik. A fdzetke végén a ko-
rona-értéknek is soaenteltek pár sort. -

Szeazizlet. 
- Janu6r 8.-

" . .- Vai jegyzéseink: Készáru nagyban nyen nesz 52.75, 
lrieainyben n8.25 hordó nélkill, per 100 liter .,. beJecSrtve 
8ö !n fogyu.ná!i adót. 

-· · · - Hivatalot árfolyamok 

a budapesti áru.: és értéktözsdén. 
Budapelli, 1894. január s. _ 

.Magyar aranyjáradék ••tg ••• , • -•• -, •••• 116.90 
:Magyar koronajáradék 4 1. , . , . • . • • • • • 94.90 
llagyar uany 41f\•;. , . • • . , . . . , . . • . 11!5.50 
:Magyar ezüst 41/ 1 /o • • • • • • • , • • • • • -. • 10!.50 
Magyar keleti vasut 1876.. • . •.••••• -•. 1111.75 
:Magyar tüldtehermenteaité&i kötT1híy ·• • • • ; • , lt4.75 
Magyar italmegváltási kötvény • . • • • • ·• • , , 100.40 
Horvát-sztavon fóldtekermentesitéai kötvény • • • 118.
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • • • • , • • 147.50 

1894. január 4. 

Tiazaszabályozá~i és szegedi kölcsön • • • • • • l'l.liO 
Osztrák papírjáradék . • • • • • • , • , , • , , 97.75 
0Pztrák járarlék ezilst • • • • , • , • , , • • • -. lt7.~<t 
Osztrák járadék arany . • , • • • • • -. • , • , 118.2!) 
Korona járat!ék • • • • • .• • • • • • • • • • • • -.-
1 'l60-ki államsorsjegyek • • • • • • • • , , • • , 145.-
0sztrák:-magyar bankréRnény , • • , • , • • , tOOO.
Magyar hitelbank részvény •••• , • , ••• •2z ....... 
Osztrák hitelintézet részvény ••• , • , •• ~ , 851.-
0utrák:-magyar államneui • • • • , • , • • • 809,50 

Budapestí gabnatözsde 
- Az .A r a d i K ö z l ö n y• távirati tudósításaL -

Budapeat. január 8. d. ll. 5 6ra. " 

Gabona l Z' a j " l Irz~y- kilo
1

:amm 

--------~~~~~----~~~~~{~~~ 
bánsásti . . · ••• azilárd 7.30- 7.75 
tiszavidéki • ·• • , 7.35- 7.75 

B pestvidéki •• , • & 7.30 ~ 7.7~ 
:i uza fehénnegyei • , 7.30- 7.75 

bácskai • • • • • • ~ 7.40- 7.80 
H l észak-magyarországi ., -.--.-
11 · Roza l - l osendT6.55- 5.75 

N l takarmány • • •• ,c~end~~6.JO- 6.50 
Árpa égemi való • • • • 6.6o- 7.50 

• sörfózdei • • • . w 7.90- 9.25
1 

.. Zab 1 - l CBend.j 6. 7o- 7.20 

M Tengeri l ~~~~~~ü· : • • • : l8~i~rdj!:i'E!:!~ 
l Káilcllita::repcia-- jlanyha!-.--.-

Kifías l - l csenii.fi:3o-=--rro 
l 

.. l l tavaszra .• , • , .lszilárdi7.6S- 7.70 -= Buza junius 1894: • • • " 7,4:8- 7.60 
~ óezre • .. • • • • , -.--.-
A Tengeri j május-junius 1894 .,seilárd,-.--.·-

1 

; szepH>któber 1893 . ., 4.97- 4.99
1 =. Z b _ j B-udapi;8t-iz. tavaszra[szilárd,-.--·.

-i' a Budapest sz. óezre • ,. 6.72- 6.7~ 

j Káposzta-~ aug.·szeptember 189sjszilárdj-.--··-
1 

_ repoze 

VXZJELZÉS. 
1894. éTi január -h6 3-án reggel 8 órakor észlelt hó

méreék, idüjárás. vízállás. 

Eazlelésl 

állOlilla 

Vizállás 
Idöjáns 

1--:---:-
oztimétr 
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Branyicska • • • • • - 6° borult - 26 
AJ'ad • • • •. • • ; - ta• s~:elee - 14:51 
:Makó • • • • • • • . . - 10 • felhös - 4 l S1<·ged • • • • • . • - 9° szelea + 8 

A + jel a O fe lotti hómérsék és Tiz4llásokat jelzL 
A - jel a O alatti hömér11ék és vizállásokat jelzi. 
Arad, 1894, január 3. 

Aradvárosi 
Évadbérlet _ 

96. azám. 

A •· kir. folyamméraokl hivatni. 

szinház. 
Havibérlet; 
15. szám. 

Cailtörtökön, 1894. évi január hó 4-én: 

. !t 

TOLNAIN:É DÖ:MJ:ÉN RÓZSA nm6, a nemzeti azinhú 
tagja vendégfellépéséval 

V .AX...tTUN'~ E:La 
Vigjáték 8 felvonásban. lrta: Sardon Viktor és Najao E. 

Fordította: Fáy B. 
~~~~~~---~~~ 

8 Z E H É L Y EK: 
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Des Prunelles, gazdag földbirtokos • • • • Fenyvea!i_JS: :>, 
Cyprienne, neje .••.•.••.•• _, •• TOLNA_uui 
Gratignan Adhemár, unokaöcscse • , • • . Szendrea ll. 
Clavignac, Des Prunollee bartl.tja . . • • • Szakáo11 A. 
Brionnené özvegy. Cyprienue barátnője • . Kendy B. 
Valfontaine, Cyprienne barátnője •••• ·• Kézdy l. 
Bafourdin, volt adófelilgyelö . • • ·. • • • CsaUr Gy. 
Valentin, komornyik Des PrunelleBIIél •• Szebenyi A. 
.Jamarot, rendörbiztos •••••••••• Czakó V. 

Kezdete 7 órakor. 

IDEGENEK NÉVSORA.. . , 
- .Január S. -

- Fehér Kereazt szálloda: Csukay Bándomé biriokoa 
neje, Radna. Stem Samu kereskedo és leánya, Lippa. 
:Marosi letván birtokos, Pécska. Tolnayné Dömjén R6ua ' 
mdvésznö, Budapest. 

Vasa tzillloda: Boriedán J.tnos 16kereskedö, Arad. 
Kiriák Ferencz hintalnolt, Arad. 

Arany Kuloa azálloda: Plesa Henrik kereskedő GUf"o 
ba, Roth Lászl6 keres1cedö, Kerillös. Bauer Gáaplr k .. 
reekedö, Ágris. Van János azabó, BaUoaya. .. _ .. .. __ -- ·--

KIS LOTTO. 
-

... Brülini :: ~: . , . .,.~ .. ·.-
- c- ~ . ~ .. c~ .. 

-
78, 71, -19, 13, 48. 

Felelős szerkesztő: Vass liéza. 
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1894. január 4. 
· Földmivelésügyi 
49260-U, 8. l 893. 

m. kir. miniszter. 
2--8 

Kórrendelet valamenn~ törvényhatósá~nak 
··- a ragadós túdölob miatt f. é. 34097. sz. kör· 

rendelettel fentartott szarvasmr.rha fogalmi zár· 
latnak módositása ügyében. J~ 

~,-i A ragl!-dóa tüdőlob miatt Pozsony, Nyitra, 
~ Trencsén, Arn, Liptó, Turécz, Zólyom, Bara, 
1 -..,. Hont, Nógrad, Szepes és Sáros vármegyék s Po-

~ zsony és Selmecz-Bélabánya sz. kir. városok teril· 
' letén f. évi junius hó 27-én 34097. sz. a. kelt 

.l 
körrendeletemmel fenntartott belfóldi szarvas
marha. forgalmi zárlatot ezennel oda módositom, 

. hogy Hont, Nógrád és Sáros vármegyék 8 Sei· 
.--- mecz-Bélabánya város teriiletét, melyeo a neve
t: f zett betegség a folyó évben eszközölt óvások u~n 
" hosszabb időn át csak nagyon szórványosan J6-
~entkezett, az eml:ltett közös zárlatból kivonom 

l 

- akként, hogy : a közös zá.rlat~an maradnak ezen
tul : Szepes, Zólyom, Lip:ó, Arva, Turócz, Bars, 
Trencsén, Nyitra .és Pozsony vármegyék 8 Po
zsony varos, ellenben kúlön zárlat a.lá vonatnak : 
Hont, Nógrad és Sáros vármegyék 'J Selmecz
EelaUoya város. 

Ennek folytán a szarvasmarha kiviteJ a kö
.zös zárlat terűletéről a külön zárlat területére es 
a szabad területre (az ors.ságnak többi részeibe) 
ugyszin~én egyeliire mé~ a külön zárlat t.<'riileté· 

p _g f* t 

ARAD.I KOZLONY. 
ről is a. szabad terúletre, korlátozva van a hivat
kozott körrendeletemben megá.llapitoU mértékben 
é8 módon. Ehhez kápest a fent jelzett közös sá.r
lati területről s külön zá.rlati területre, valamint 
a szabad területre szarvasmarhát csakis azonnali 
levág&sra. kizll.rólag vasuton s közvetlandi va.la• 
mely belföldi dgóhidra. esetröl-esetre kieezkös
leodő kiilön engedély mellett szabad kivinni. 

Ez engedélyt az illetékes elsöfolm ha.tósi\g 
adja s erről, ugyszintiln a szá.llitmany elindítási\
nak idejéről táviratilag értesiti a rend~Itetési hely
nek elsöfoku ha.tósá.gat, a mely a haladéktalan 
levá.gatást szigoruan ellenőrzi. 

Eilenben a most alakltott külön zárlatb& tar
tozó négy törvényhatósag területen belül az egy
mll.sközti szarvasmarha forgaicon - a helyi zár· 
latokon kivül - szabad oly módon, hogy a.z egy
massa! közvetlenö.l határos Selmecz-Bélabany'\ va
ros s Hont és Nógrád varrnegyékben egymásközt 
a lábon litbajtás is meg van engedve; ellenben 
az imént emlitett három törvényhatóság és Háros 
vármegye egymll.sközti szarvasmarha forgalma 
csakis vasutan és pedig á közbeeső közös zárlati 
területen át ki- vagy átrakás nélkül történhetik. 
Felhívom a törvénybatósagokat, hogy ezen rendel
kezésemet mit>lőbb tegyék közhirn~ megfelelő és 
legkiterjedtebb módon s oly figyelmeztetéssel, hogy 
a zárlaiszegés vagy a haladéktalan levá.gaoátra 
közvetlenűl vágóhidra vasuton va.l6 szá.llitá.sra 
Ilyert engedéllyel elkövetett bármely visszaélés, az 
illet/i szarva!!m:~rhllkna.k bM;c 1/\s utAn. de ld.rtala.-

7 
nltá.s nél.li;li.t IUOlUla.l toga.uaWIHtandó, !twagat&~:~a• 
a ezenf1lliil a zárlatszegöknek és a mondott enge
dilylyel visszaéliSknek ·- az 1888. évi VII. t.-cz. 
ló4. §·a h) pontja ezerint minösö.lö és bfiutetendB 
- kihágá.s miatti szigoru megbüntetését vonja. 
maga után. Azon marhalevél kezelök pedig, a .kik 
a marhaleveleknek ezen rendelkezésembe 'iitkOziS 
és illetve nem ssabato• irányitásival a sá.rlataze
gést vagy a jelzett visszaélést elömozditjak, nem
csu s,-;igoru büntetés alá esnek, hanem az lillet6 
felek ilt.al birdi uton érvényesíthető anyagi fele
lősséggel is tartoznak. 

A közönség egyuttal &rra is figyelme'5tetendö· 
hogv • szaba.:i területről a közös zárlat vagy a. 
külön zárlat területére, ugyszintéu a kiilön zárlat 
terúletéröl a közlis zárlat területére vitt S?.arvas
ma.rhák:nak a azabr.d területre és illetve a kiilön 
zárlat területére vató visszavitele csakis azonnali 
levágas czi!ljaból s kizárólag vasuton közvetlendl 
valamely közvágóhidra s a jelzett engedéllyel eaz
közölbetéS. 

Amennyiben ilyen szarvasmarha szabad for· 
galomba vagy pedig lábon szallittassék vissza és 
azonnal feltartóztatandó s szintén becslés után, 
de kártalanítás nélkdl levágandó, az állatbirtokos 
pedig zárlatszegés miatt szigoruan megbünte
tendö. 

Jelen rendeletem azonn&l foganatositandl\, 
Budapesten, H~93, évi november hó 23-án. 

Bethlen, s, k. 

VASUTIVONATOK ·M ENE T RENDJE 
Érvényes 1893. évi augusztus hó l·étöl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST 
Szolnok 
B.-Csaba 
Kéteryháza 
Lökösháza 
Kurtics 
Sofronya 
ARAD érkezik 

indu). 

" 
" 
" 
" ,. 
" 

reggel 
8,10 

11,14 
2,18 
2,49 
3,07 
3, 23 
8,35 
3,50 

dél ut. 
1,55 
4,02 
5,57 
6,15 
-,-

6,39 
-,-

6,51 

este 
10,-

1,37 
4,37 
5,34 
6,00 
6,23 
6,38 
6,55 

Arad-Budapest. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Kurtics " 
Lököshé.za " 
Ktltegyháza " 
Csaba " 
Szolnok ,, 
BUDAPEST 'rkezik 

d. e. 
11,25 
11.41 
11,53 
12,09 
12.32 
1,23 
4,20 
7,25 

regge) 
8,20 

~- .. -
8,38 
8,49 
9,03 
9,25 

11,46 
1,50 

eR te 
!1,4.'> 

lU,OJ 
10'16 
10,35 
11,-
11,45 
3;oo 
6,30 

Erdély felé. 

ARAD indul 
Glogovácz " 
Gvorok " 
Paulis ., 

" 

Radna-Lippa" 
Konop " 
Berzova 
Tótvárad 

" So borsin 

d. u. reggel 
2,25 6,35 
2,43 6,45 
3,20 7,08 
3,40 7,19 
4,00 7,37 

-,- 8,00 
-,- 8,15 
-,- 8,38 
-,- 8.56 

d. u. 
4,30 
4,42 
503 
s;t4 
5,32 
5,56 
6,12 
6,.a 
7,01 

-.--,-
-,-
-,-
-,--.-
-,-
-,-
-,-

Erdély felől. 

So borsin 
Tótvárad 
Berzova 
Konop 
Radna-Lippa 
Paulis 

indul 

Gyorok 
Glogovácz 
.ARAD érkezik 

,. 
" 
" 
" " ," 
" 

reggel 
8,16 
8,37 
9,08 
9.24 
9,58 

10,12 
10,25 
10,48 

• 11,00 

reggel 
-,-
-,-
-,-· 
-,-

5,37 
5,55 
6,15 
6, t 7 
7,00 

este 
6,26 
6,42 
707 
7:24 
7.56 
8,08 
8,20 
8,« 
8,55 

Arad-Csaba-Nagywjrad. 

ARAD indul 
Sofronya ., 
Kurtics " 
Lökö~háza " 
Kétegyháza " 
Kígyós " • 
Csaba , 
NAGYVÁRa érkezik 

r&ggel 
ó, IS 
5,31 
5,44 
6,00 
6,18 
6,31 
6,44 
9,32 

este 
4.35 
4,57 
5,17 . 
5,41 
8,2Q 
8,43 
7,00 

~-,-

Nagyvlfllrad-Csaba-Arad. 

N.' GYV.ARJJ> ind.J 
Cs 1,; 

Kíg'"és 
Kótegyhúa 

" 
" 
" Lökösháu . " 

Kurtica 
Sofronya 
ARAD érkeaü: 

" 
" 

Gél n tán 
4,29 
7,10 
7,24 
7,20 
7,5~ 
8,17 
8.30 
8.t5 

reggel 
-,-

7,09 
7,44 
7,47 
8,14 
8,88 
8,53 
9,10 

Arad-Temesvár. 

ARAD in1ul 
Uj-,Arad " 

· Németeágh " 
Vinga " 
Orezifalva ,, 
Merczifalva ,, 
Szt.-András " 
TEMES V .ÁR érkezik. 

reggel 
8,25 
8.~3 
7,05 
7,32 
7,48 
8.03 
8,.9 
8,42 

d. e. 
11,30 
11,54 
12,19 
l 2, -l 7 
1,04 
1.20 
1,H8 
2,04 

t'emes ár-Arad. 1 

TEMESVÁR indul 
Szt.-Andr~s 
Merczifalva 
Orezifalva " " Vinga 
Némets:'~h 
Uj-Arad 
ARAD órk. 

., 
" .. 

reggel 
s.uo 
8.20 
8,94 
8.45 
9,02 
9.17 
9,3i 
9,44 

d. u. 
l.l1 
1,39 
1,!'>7 
2,18 
2.41 
2,58 
3,31 
3,45 

este 
5,58 
6,09 
6, 27 
6,46 
6.58 
7,09 
7,21 
7,89 

este 
~.15 
8,45 
9,05 
9,21 
9,46 

lfJ,07 
10,39 
10,á5 

Uj-Szt.-Anna -Kéte gy háza. 

UJ-RZT.-.\NNA indlll 
Simán<l . " 
Kisjenö-Erdöhegy " 
Szákudvar ,, 
Sikló -• 
Ottlaka ' " 
Elei.. ,, 
KF:TEGYHÁZA 4rkezil!:. 

a. u. 
3,50 
4.16 
4,4"1 
5.02 
5,15 
5,26 
6,3~ 

ó,52 

d. e. 
7,50 
8,::2 
9,10 
9.29 
9,41 
9,58 

10,15 
10,30 

este 
f\.30 
7,01 
7,40 
7,56 
8.11 
8, 35 
8,40 

. 8,56 

Kétegyháza-- Uj·Szt.-Anna. 

KI<~TEGYHÁZA indul 
Elek " 
Ottlaka " 
Sik•ó " 
Székudvar " 
Kiajenö-Erdöhegy " 
Simánd ,~ 
UJ-SZT.-ANNA. érke.a. 

d. e. 
8,45 
8,57 
9,96 
9,17 
9,28 
9,45 

10,07 
10,30 

reggel 
5,20 
5,32 
5,41 
5,51 
6,02 
8,18 
6,42 
7,05 

d. n. 
3,05 
8,25 
3,37 
3.50 
4,08 
4,39 
6,10 
5,40 

Mezöhegyes-Kétegyháza. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamaráemaj. ,. 
Nesztl ,. 
Knáo 1há.za . ,. 
Bánhegyes ,. 
li.-Bo<tzáe ,. 
Bánkut 
KtTEG YHAZ.A J'rk. 

délelőtt 
;0,37 
10,47 
I0,5f 
11,10 
11,31 

reggel 
7,05 
7,14 
7,20 
7,81 ~-
7,46 
8,02 
8,09 
8,25 

11,51 
12,02 
12,20 

este 
8,35 
8,47 
8,51 
9,15 
9,38 

10,00 
10,14 
10,36 

Kétegyh,za-Mezőhegyes. 

KÉTEGYHAZA hul. 
Bánkut ,. 
Megyes-Bodd.e ,. 
Bánhegyes • 
KoTé.csháza " 
Nesse ,. 

. Kam~rás-major " 
liEZOHEGYES érk. 

este 
6,30 
6,49 
7,02 
7,20 
7,39 
7.51 
7,59 
8,10 

délutd.u 
3,00 
3,2! 
3 40 
.:02 
4,25 
4.89 

.'48 
,00 

g gel~ 
5,15 
5,36 
5,49 
8,06 
6,23 
8,34 
6,42 
6;1)6 

Arad-Szeged. 

ARAD indul 
Szt.-Tamás " 
Pécska ,, 
Batto11ya " 
Tompa 11 

. M11zöhegyes " 
Csanád-Palota " 
NRgylak " 
Apátfalva ., 
Makó " 
Kiri-Zombot' ,., 
SZEGED érkezik 

reggel 
5,00 
5,24 
5,43 
6,12 
6,24 
7,01 
7,22 
7,89 
8,01 
8,26 
8, 33 
9,33 

d. e. 
9,00 
9,l!2 
9,36 

10,01 
10,11 
10,40 
11,00 
11.15 
11,35 
11,56 
12,12 

l,OQ 

Szeged-Arad. 
d. u. este 

SZEGED indul 2,42 6,00 
Kis-Zombor " 8,32 6,46 
Mnk6 " 3,55 7,05 
Apátfalva " 4,14 7,24 
Nagylak " 4,34 7,45 
C•anád-Palota ,. 4,48 ' 8,00 
liezöhegyes " 5,20 8,28 
Tompa " 5,44 8,ó0 
Battonya ,, 5,58 9,02 
Pécska ,. 6,24 9,26 
Szr.-Tamás " 6,40 9,39 
ARAl) érkezik 7,05 10,00 

Arad- Gurahoncz. 

ARAD indul 
Ötvenes " 
Zimánd-Ujfalu ,. 
Uj-Szt-Anna " 
Világos " 
Muszka-Magyari\d " 
Pankota " 
Apatelek " 
Borosjenö " 
Bokszeg-Beél " 
Borossebes-Buttyin " 
Almás-Alcsill " 
GURAHONCZ érkezik. 

reggel 
6.:~o 
6:48 
6,55 
'l.2lt 
7,46 
7,58 
8,04 
8.37 
8,48 
0,12 
9, H 

10,13 
10,~0 

d. u, 
5,15 
5,34 
5.41 
6,07 
6,31 
6,38 
6,48 
7,21 
7,32 
7,56 
8,28 
8,55 
9,12 

Gurahoncz-Arad. 

indul GURAHONCZ 
Almás-Alcsil " 
Borossebes-Buttyin. ,. 
Bokszeg-Beél 
Bot'osjenő " n 
Apatelek 
Pankota 
Muszka-:Magyarád 
Világos 
Uj-Szt-Auna 
Zimánd-Uj falu 
Ötvenes 
.AR.A.D 'rkesü: 

" "" 
" " ,, 
" 

reggel 
4,15 
4,32 
502 
5,31 
5,58 
6,06 
6,45 
6,51 
6,58 
7,24 
7,44 
7,50 
8,08 

d. u. 
8,00 
3,17 
8, 47 
4,16 
4,51 
4,51 
5,29 
5.35 
5,42 
6,08 
6,30 
6,35 
e,:; a 

Borosjeni-Csermö. 

d. u. 
4,25 
4,54 
5,20 
5,56 
6,09 
6,55 
7,22 
7,« 
8.10 
8. H 
9,01 
11,57 

reggel 
3,00 
4,08 
4,!'!0 
5,16 
5,42 
6,02 
7,00 
7,27 .. 
7,42 
8,10 
8,24 
8,50 

d. u. 
3,00 
3,:9 
8,26 
3,48 
-,--,-· -,-
-,--,--.--,-
-,-
-,-

d. •• 
-,-
-,--,-_ 
-,-
-,-
-,-
-,--,--.--
10,32 
10,58 
10,58 
ll:llj 

délelöü este 
Borosjenl) indul 9.00 7,~ 
Cserm6 erkezik 10,00 8,.0 

Csermíi-BoPosjeni. 

Csermö indul 
Borosjen6 4rkellik 

reggel - d41atú 
4,50 s,so 
5,50 4,30 

• • - • f ., ... • ... •• .. • ~ ~ .. 

~ . ',.: . 
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Egy a jegyzói teendökben 
jártas egyén, évi 230 frt 
évi fizetés és a szokásos 
teljes ellátás mellett mint 

jegyzói irnok azonnal alkal
mazást nyerhet. 

T auc z, 1893. dec z. 29. 
Nika János~ 

a 2-a körjegyzö. 

Csanádvármegye allspánjától. 
.12622al. 
1893·· 

~detmény_ 
Csanádvármegye törvényhatósági bizottságá

Bak f. évi május hó 2-án 25-4144. sz. a. hozott 
határozata ill~tve a. nagym. keresle. miniszter urnak 
jóváhagyó 84486-893 sz. intézménye folytán a 
Magyar-Csanád és Német-Csanád között levb 
Maros folyón át és annak árterén egy állandó 
jellegű· f6 és három ártéri fahíd fog épittetni. 

Az engedélyezett összeg tesz és pedig: 
A) A föhid alépitméoye nevezetesen két 

hidfö két meder pillér építése 48.039 frt 10 kr. 
B) egy három egyenlő támasz- . 

közü és 45 m. össanyilásu ékelt 
· gerenda tartós fa.hid a Maros · 
jobb partján 785 8 frt 68 kr, 

egy négy egyenlö 
támaszközü és 52 

m. össznyilásu ékelt 
gerenda tartós fa hid 
a Maros balpartján 9 209 frt 15 kr. 
egy 8 m. nyílású 
egyszerü gerenda-
tartós fahid a Maros 
jobb partján · 1855 frtg6kr. 

AltADI KOZLOlfY. 
épitményd hid va.sfelszerkezetének tervezése és 
építése körUli munkálatok foganatosításának 
biztositása czéljából az 1 894 évi január hó 3 I -ik 
napjának délelötti 10 órájára a megyei székház 
kis tanácstermében tartandó zárt ajánJati verseny-
tárgyalás hirdettetik. · 

A hidpályakés?.itéséhez tölgyfahidalás vagy 
kavics teritékke1 födött z6rés vas hidlás fog 
aikalmaztatni, ezen körülmény miatt szükséges 
hogy az ajánlattevők vagylagos ajánlatokat 
tegyenek. 

A versenyezni óba.jtók felhivatnak, hogy a 
hid vasfelszerkezet tervezetének és építésének 
elvállalására vonatkozó és 2500 frt készpénzből 
vagy állami letétekre alka mas érté~papirból 
álló bánatpénzzel ellátott vagylagos ajánlataikat 
a kitüzött nap déletött 10 órájáig aluiirott alis
pánnál beadják. 

Elkésve vagy sürgönyileg adott ajánlatok 
figyelembe nem vétetnek. 

Az ajánlatok alapjául szo1gáló vázlatrajzok 
versenyfel tételek, részletes határozatok és szerzö
dési minta az itteni államépitészeti hivatalnál a. 
rendes hivatalos órákban naponként megtekint• 
betök. 

Makón 18g3. évi deczember hó 28. 

• Meskó Sándor 
alispan. 

~ M. kir. államvasutak üzletvezatélsége Aradon._ 

800191 m. 1-8 

Hirdetmény. 
Tájél:ozaaul közöijük a t. ez. sdllitó kö

zönaéggel, hogy as Aradon eddig fennállott m. .Ir. 
államvasutak szallit6 hivatalát folyó évi deczem
ber hb 31-ével beszdntatjük. 

Ennélfogva az Aradra érkezö gyors- és te• 
heráruknak házhoz, valamint az Aradon feladásra 
kerülö gyors- és teher!rúknak a vé.rosb61 a pálya
udvarb& való szállitása a mondott napon meg~tü
ni.lr és 1894. évi január hó 1-etől kezdve az Arad 
al1omá ... érkez6 mindennemtl. é.rnk értesitői- b& 
egy harmadik személynek való átadá~oa az állo
másfőnökségnél benyujtott meghatalmads alapján 
nem kéreiik, kózvetlenül az illető czim~ettnek !bg
nak ltézbelrittetni. 

Arad szab. kir. város kapitányi hivatalától. 
16294/898 

-·.' . 
Hirdetmény. 

A beállandó havazások esetén felhi_-_ ~, 
vatnak a ház és telektulajdonosok, mi 
szerint házuk és telkük elött elvonuló gya 
logutról a havat mindannyiszor, ahány 
szor az szükséges, lesepertessék ; olyan 

,. 

kor pedig, midön a gyalogjáró csuszós1 
azt apró homok, vagy filrészporral be
hintessék, mivel ennek nem teljesitése 
esetén a gyalogutak gondozása iránt al 
kotott szabályrendelet alapján sztgoruaft ., 
büntettetni fognak. • 

A házak udvaraiban összegyűlt s ki 
hordatni szokott hómenn}iség lerakóhe 
lyeül: a Maros meder, a szemét lerakó 
helyek, a szárazhid baloldalán és a Herz 
féle fatelep mögött elterülő mélyedés, a 
nagy-v~iradi ut jobb oldalán az élővis 
csatorna töltése mellett levő gödrös terű 
let és a Kossuth-utcza végén levő hid ~ 
baloldalán . az élővizcsatorna balpartjáig · 
elterülő mélyedés. 

Aradon, 1893. deczember hó 27. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

Rozsnyay Mátyás 

é! 

gyógyszertara 

müvegyta.ni l a. b o r a. t o r ium& 
Aradon., Szabadsá5tér. 

Korlátok és kerék-
vetök 1534 frt 01 kr. 

földmunka a hidak . · 

Egyidejüleg közöljük még, hogy 1894. évi ja 
nuár hó l-étől kezdve a vámközvetitési azoigálat 
ellátásával Zikó János urat biztuk meg. 

Sztv .. sen ajánlkozik minden bárhol és llárkl 
által hirdetett gyógyszer•különlegesség beszers6- ~, 
sÁre, s k.>ezletbea tart következő megbnható ha 

Ch~~~~~k~~ és Chinin csokoládé,3:~~~!t;;~ feljáróiknál és ut
áthelyezéseknél 5813 frto2 kr. 26.270frt 82 kr. 

összesen 74-309 frt 92 kr. 

:. A fentemlitett munkálatok foganatosításá
nak biztositása czéljából· az 1894. évi január h6 
31. napjának délelötti 10 órájára a megyei szék 
ház kis tanácstermében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felh;vatnak, hogy 
fentebbi munkálatok végrehajtásának elvállalá
sára vonatkozó ajánlataikat a kitüzött nap dél
el6tti l o órájáig aluli r ott alispánhoz igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben érkezettek figye
lembe nem fognak vétetni. 

Az ajánlatok vonatkozhatnak az•összes mun
kálatokra, valamint külön-külön a A) és B) alatti 
munkákra. 

Az engedélyezett költség összeg után szá
mitandó s a feltételekben előirt So/0-nyi bánat
pénz készpénzben vagy elfogadható értékpapir
ban az ajánlatokhoz csatolandó. 

Az ajánlatok a költségvetésben kitett egység
árak bizonyos százaiéka melletti engedmény 
vagy felülfizetés kikötésével te~ndök. · 

n. szóbanforgó munkála.tolaa . vonatkozó 
müszaki müveletek, általános feltételek, rés?:letes 
határozatok és szerzödési minta az itteni állam
épitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órákban 
naponként megtekinthetők . 

i Makón J 893. évi dPczember "hó 28. 
Meskó Sándor 

alispán. 

. ----·---------------------------------

Arad, 1898. deczember hó 29-én, 

Az üzletvezetöség. 
1740~ l ti\Jö. "· M. kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
hP ~6 hid .. glelés elleni ezer, melyet a magyar orvosok&. 
tPrmészetvizscáiők pályadíjjal koszoruztnk. Mind u 6t 
világrés•ben el van terjedve. Egy darab 6 kr. 

M'lsera CS8~pek dr Hilger jaTitott reoéptje 
• ,uerinC, lefl,'lllegbi!!hatőbb ner 

Délnémet vasuti kiStelék. -. Uj kivételes gyü- hideglelés ellen einöttek számára. Egy iheg 76 kr. 
mölcsdijszabé.s életbeléptetbse. Clrcassian Biztos hatáau &e ártalmatlan llz~tret 

1894. évi J·anuár hó l én a délnémet.-osztr.- "' • ból lleazeállitott hajfestösser - Egr 
tlv(!g 1 rrt 'o kr. 

magy. vasuti kötelékben uj VI. rész "!. füzet lép Dr Brnatzi'k fogcseppj'e Bármely rogf'i'•i azonna 
életbe, mely friss és aszalt gyümölcs, szilva-iz • •rneguilDtet. 1 ilng 86 la 
stb, szé.llitására nézve kivételes dijszabást tar· A RozRnyay-f\Sle 

talm~en uj dijszabás által •• 1891. é:i október Serail-arczkenöcs. !~r~~~o~~:u.:~::~k4: 
h májfoltok elilz~s~re a Jegalkalmasabb ~z .. r r11 olv bOr. 

6 10 étől érvényes hasonnemd dijszabé.s érvé- népit hatuában minden mia uert. fel~mÚl. Egy lria 
nyen kivül helyeztetik. tégely 70 kr. és egy nagy tégely 1 frt. 

A dijsF.abás példányai • risses nsutakdl Anosmin A J'biszadt\1 4I feltllré• ellen Distoaaa 
2ó krért megszerezhetők. "hassdlhatő. Egy heg 60 kr. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága a résres Valóditok~ii bor Kitt1n6 minóségilek dr. Szabó Gyula 
vasutak nevében is. · '.lJ •yiJ,ghirD. pin~o • .SjebÍH. Ára l llYop 

nek 8 és frt. 
Budapest, 1898. deczember hó 16-án. 

Ménesi aszúbor.~rna.)'cSzóár.oe~tl. tlvag l rrt GG Az igazgatóság. " 
1166 j1893. gazd. sz. 1_ 8 ChiDabar 2•1• Cbinatartalommal. Egy 30 oentili-• tere a il n g l frt. 

Arverési hirdetmény. Vasas Chinabor.i;; ~~i~~~"t~ «::;ofyg~rtalo••al 
Papsinbor ~.ö·l.o tal"talommal. Egy 20 oontiliter .. 

Arad e-. kir. vAro• gudasági széke a szél- •ilveg l frt. 
utczAtól a városázáig terjedő védtöltés szakasznak Ovegmaró tinta.En 'Ing 1 frt. 

1894. évi január M l-jétől s évre való bérbeadása Salon -bengáli ~zek.Ftlst .Sa nag !lélktl, YGl~: 
iránt r. évi január bó 8-án d. e. 10 órakor árve- .. 1-t. LU feh~r .Ss Iárga ISlubeu. Bu -
réai tart. .. J n. 

· KikiáltAsi-ár 81 frt Ot; krnyf- évi haazonbér. Magnest"um ~.r.kfyák 100 uormal r:renra--
Bá é d k 1 . l d •fénynJel, Hat perczi,-nomp nzdl leteen ö a ikiá tási-ár 100/0-a égo, 1 drb 60 kr. 12 perczíg ágö, 1 drb ~ fri 10 tr. 

Csanádvármegye alispánjától. kétzpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 2• perosig .sgö, 1 drb. 2 trt 10 kr. 

12622 11oo..... .. , 
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_ n Az lorverésben részt lehet venni sz6beli ét Iroda tintapor (Fekéte vagy noluziabea) 1 
auu ;a irisheli ajánlatokkaL • adag 'J. literre 10 kr. . 

~de tm én Y- Az irásbeli ajánlatok lezártan a sz6beli. ir- Dr. lep es ragybalzsama.~b~:~:t~= br~ 
. verés megbsdés$ eH!tt nyujtatidők be, s csak : san meggyőgyüja. Egy tégel1 ha 40 u . 

• Csanádvárm~gyé 'lÖ"énylíat&sági bizott-. akkor ~étetnek figyelembe, ha azokhoz a bé.nompéna Lang rheuma ellenes ·SZe re Jlindentét• 
ságának f. évi május hó 2-án 25-4144 sz. a. mellékelve van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, • meghlll'--
hozott határozatával illetve a Nagym. Kereske- hogy az árverési feltételeket ismeri és elfogadJ'a. . ből eredi rheumáe éa osazo•fáidalmak ellenigenhin 

l l ... 1. és kereseH ezer. En ilveg 'ra 30 kr. . de emügyi m. kir. Miniszter úrnak jóváhagyó Az ar eJwsí feltételek a gazdasági tanAcsnok· 
84486-lSgJ. s~ ,...inté?.~ f&ytán· az- Apát- nál as é.rd.veréstkimegelőzőleg is megtekint~ök.. Dr. ~elen köhögés elleni pora,~ö·~I.:n~!:o~=~~~:: 
falva-szerb-csanádi törvh. közutnak Magyar-Csa- Ara sz. ·r. vhos gazdasági székének 1898. gytt. Ara 40 kr. 
nád és Némct .. Csanád községekközötti szakaszán deczember hb 27-én tartott illéséböl. llindezen nögysserek -a pako"si osek6ly kiHtMget 
egy állandó jellegd Maros hidnak építése enge- Kiadta: ltozzáadásával - bárhova posta utján is elk:llldetuek. 
délyeztetett. _ .-~ .. ·-· .. . " Lőcs .Rezső, ran.~~)fa;~S:.~ezeÜoglf!~!!.~z~e[t~rb1an1~~deu. ngpiss1~, . A három· egyenia támaszközü falazott al- · . _..... .. "1 e '"""mereteeeu ia je 

~--~~----~--~~--~~~-·~a~lj~~~~~~~-------~~~~~"~·~tue 10 1-11 
Nyomatott &z "Aradt Nyomdat.arusag" konyvnyomdáJában 
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